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Przedmioty kształcenia ogólnego i kierunkowego (1-14)

1.

	Nazwa przedmiotu 
	Translatorium języka nowożytnego
	Język wykładowy: 

	Semestr, poziom i typ studiów
	2 i 3 , studia II stopnia
	Liczba punktów ECTS: s.2- 2p. (15 g. zajęć+35 g. pracy własnej), s 3- 2p. (15 g. zajęć+35 g. pracy własnej)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki

	

	Wymagania wstępne 
	

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: konwersatorium 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie z oceną

	Autor programu:
	mgr Andrzej Wątroba

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu.


I. Cele kształcenia:

W efekcie zajęć student powinien znać: • podstawowe pojęcia dotyczące teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego • źródła anglojęzycznej terminologii informacji naukowej, bibliotekoznawstwa
 i nauk pokrewnych • słowniki językowe tłumaczeniowe i poprawnościowe. W efekcie zajęć student powinien umieć: • posługiwać się odpowiednimi źródłami do tłumaczenia na język polski: źródłami leksykograficznymi, terminograficznymi, realioznawczymi i tekstami modelowymi • przeprowadzić poprawną analizę terminologiczną, semantyczną oraz formalnojęzykową tekstu • zidentyfikować 
i rozwiązać problemy tłumaczeniowe występujące w tekście • wyodrębnić i poprawnie zinterpretować elementarne cząstki znaczeniowe (jednostki tłumaczeniowe) tekstu angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego oraz dokonać adekwatnego przekładu na język polski. W efekcie zajęć student powinien: • akceptować różnice angielskiego i polskiego systemu językowego na poziomie leksykalnym, frazeologicznym, morfologicznym i syntagmatycznym • dostrzegać prymat funkcjonalnego użycia terminu w tekście nad użyciem słownikowym • akceptować konieczność stałego rozwijania kompetencji w zakresie języków: angielskiego, francuskiego, niemieckiego 
i rosyjskiego • dokonać własnej oceny wykonanego zadania • wyciągać wnioski z popełnionych błędów.

II. Efekty kształcenia: 

· zna podstawowe pojęcia dotyczące teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego

· umie posługiwać się odpowiednimi źródłami do tłumaczenia na język polski (leksykograficznymi, terminograficznymi, realioznawczymi i tekstami modelowymi)
· przeprowadzić poprawną analizę terminologiczną, semantyczną oraz formalnojęzykową tekstu

· identyfikuje i rozwiązuje problemy tłumaczeniowe występujące w tekście 

· wyodrębnić i poprawnie zinterpretować elementarne cząstki znaczeniowe (jednostki tłumaczeniowe) tekstu angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego oraz dokonać adekwatnego przekładu na język polski

· akceptuje konieczność stałego rozwijania kompetencji w zakresie języków: angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego

· dokonuje własnej oceny wykonanego zadania

· wyciąga wnioski z popełnionych błędów.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:
Metody praktyczne - metoda przewodniego tekstu. Metody praktyczne - ćwiczenia przedmiotowe. Metody problemowe - metody aktywizujące - dyskusja dydaktyczna. Metody podające - objaśnienie lub wyjaśnienie. Metody podające - wykład informacyjny. 
Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu.
IV. Treści programowe:

Podstawowe pojęcia dotyczące języków specjalistycznych oraz teorii i praktyki przekładu międzyjęzykowego (komponenty języka specjalistycznego i typologia tekstów; zjawisko interferencji językowej w tłumaczeniu; tłumaczenie jako proces i jako tekst; pojęcie i zasady ekwiwalencji na poziomie leksykalnym, semantycznym, stylistycznym, pragmatycznym i formalnym; pojęcie jednostki tłumaczeniowej; strategie i techniki tłumaczeniowe). Źródła anglojęzycznej terminologii informacji naukowej, bibliotekoznawstwa i nauk pokrewnych oraz słowniki językowe tłumaczeniowe 
i poprawnościowe. Różnice angielskiego i polskiego systemu językowego na poziomie leksykalnym, frazeologicznym, morfologicznym i syntagmatycznym. Najczęściej występujące problemy tłumaczeniowe. Czytanie ze zrozumieniem i analiza tekstów – terminologiczna, semantyczna
i formalnojęzykowa. Praktyczne ćwiczenia tłumaczeniowe – tłumaczenie pisemne z wykorzystaniem tekstu modelowego. Analiza błędów w tłumaczeniu. 
V. Literatura podstawowa:


1. H. Dzierżanowska, Przekład tekstów nieliterackich na przykładzie języka angielskiego. Warszawa 1990, s. 77-129; 

2. A. Dickel, Rodzaje ekwiwalencji przekładowej tekstów specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne 

3. Lingwistyczna identyfikacja tekstów specjalistycznych, B. Z. Kielar, S. Grucza. Warszawa 2003, 
s. 134-146; 

4. M. Mocarz, Problem jednostki tłumaczenia w tekstach specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne. Zagadnienia dydaktyki i przekładu, P. Mamet. Katowice 2003, s. 215-222. 

VI. Literatura uzupełniająca: 

1. U. Dąbska-Prokop, Mała encyklopedia przekładoznawstwa. Częstochowa 2000; 

2. K. Hejwowski, Tekstualizm a funkcjonalizm – kwestia odpowiedzialności tłumacza. W: Teoria
 i dydaktyka przekładu, K. Hejwowski. Olecko 2003, s. 189-202; 

3. K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przekładu. Warszawa 2006; 

4. B. Kielar, Zarys translatoryki. Warszawa 2003, s. 149-153; 

5. Z. Kozłowska, Przekład tekstów naukowych – z problematyki nauczania. W: Przyczynki do teorii 
i metodyki kształcenia nauczycieli języków obcych i tłumaczy w perspektywie wspólnej Europy, Franciszek Grucza. Warszawa 1993, s. 59-68; 

6. W. A. Pytel, Identyfikatory semantyczne tekstów specjalistycznych. W: Języki specjalistyczne 3. Lingwistyczna identyfikacja tekstów specjalistycznych, Barbara Z. Kielar, Sambor Grucza. Warszawa 2003, s. 59-73; 

7. K. Dziewańska, Słowniki specjalistyczne informacji naukowej i dziedzin pokrewnych z językiem polskim i angielskim. Bibliografia 1979-2007. Kraków 2008, maszyn.

Moduł literaturoznawczy (2-7)

2.

	Nazwa przedmiotu 
	Tradycje biblijne i antyczne w literaturze i kulturze polskiej
	Język wykładowy: polski



	Semestr, poziom i typ studiów
	II stopnia/ 1rok/2semestr
	Liczba punktów ECTS: 2 pkt / 15 godzin ćwiczeń + 35 godzin na przygotowanie zagadnień na ćwiczenia, lekturę, pracę pisemną (esej)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	 wiedza w zakresie historii literatury polskiej, podstawowa znajomość kultury antycznej, toposów biblijnych

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 

ćwiczenia 15 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr Katarzyna Janus

	Prowadzący zajęcia:
	dr Katarzyna Janus, prof. AJD dr hab. Robert Zawadzki, dr Beata Łukarska

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Stworzenie szablonu eseju weryfikującego nabytą wiedzę i umiejętności


I. Cele kształcenia: Przedstawienie roli i znaczenia Biblii i kultury antycznej w dziejach cywilizacji 
i kultury światowej, europejskiej i polskiej. Przejawy niektórych nawiązań, reminiscencji, wpływów Biblii i kultury antycznej we współczesnej kulturze i literaturze. Charakterystyka zjawisk wielostronnego, wzajemnego oddziaływania Biblii oraz myśli i dzieł pisarzy antycznych na kulturę umysłową Europy, w tym również Polski; określenie roli i wkładu Biblii i antyku w cywilizację 
i kulturę Europy. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: Ma rozszerzoną i pogłębioną wiedzę o miejscu i znaczeniu Biblii i literatury antycznej; zna terminologię literaturoznawczą i kulturoznawczą, rozumie znaczenie refleksji literaturoznawczej i kulturoznawczej.

- w zakresie umiejętności: Posiada umiejętność tworzenia różnych typów opracowań pisemnych dotyczących zagadnień szczegółowych literaturoznawstwa i kulturoznawstwa; posiada rozbudowaną umiejętność tworzenia wypowiedzi ustnych dotyczących zagadnień literaturoznawczych 
i kulturoznawczych; potrafi zabrać głos w dyskusji dotyczącej zagadnień w zakresie literaturoznawstwa i kulturoznawstwa, a także w obszarze leżącym na pograniczu różnych dyscyplin, potrafi formułować i wyrażać własne poglądy i idee w ważnych sprawach społecznych
i światopoglądowych.
- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: Efektywnie organizuje własną pracę 
i krytycznie ocenia jej stopień zaawansowania, jest odpowiedzialny za trafność przekazywanej wiedzy, w pracy badawczej cechuje go uczciwość i rzetelność.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: Aktywizowanie studentów podczas zajęć. Konserwatoria obejmujące program przedmiotu; lektura, analiza, interpretacja, konsultacje indywidualne. Ocena aktywności na zajęciach oraz pracy pisemnej (eseju).

IV. Treści programowe: Geneza, czas, powstawanie Biblii. Twórcy Biblii. Przekłady Biblii na język polski. Rola tych przekładów. Oddziaływania Biblii na kulturę europejską i polską. Biblijne inspiracje w literaturze i kulturze polskiej. Rola i znaczenie świata antycznego. Język grecki i łaciński. Religie świata antycznego. Znaczenie mitologii. Forma i treść literatury świata antycznego. Filozofia. Sokrates. Platon. Arystoteles. Humanitas Graeca et Romana jako siły witalnej polskiej kultury umysłowej i estetycznej. Zagadnienie aktu twórczego w tradycji antycznej, biblijnej oraz 
w wybranych utworach polskich autorów na przestrzeni wieków, antyczne i biblijne toposy, rewokacje, reminiscencje w literaturze i kulturze polskiej.
V. Literatura podstawowa: Biblia a literatura, red. S Sawicki i J. Gotfryd, Lublin 1986.;T. Zieliński, Po co Homer?. Świat antyczny a my. Wydawnictwo Literackie, Kraków 1970; T. Sinko, Antyk 
w literaturze polskiej. Wybór i opracowanie T. Bieńkowski, Warszawa, 1988.; S. Stabryła, Antyk we współczesnej literaturze polskiej, Kraków 1980.; Hellada i Roma w Polsce Ludowej. Recepcja antyku w literaturze polskiej w latach 1945- 1975, Wydawnictwo Literackie, Kraków 1983.; S. Stabryła, Hellada i Roma. Recepcja antyku w literaturze polskiej w latach 1976- 1990; K. Bukowski, Biblia a literatura polska. Antologia, Warszawa 1990.

VI. Literatura uzupełniająca: R. Brandstaetter, Krąg biblijny, Warszawa 1986. A. Świderkówna, Prawie wszystko o Biblii, Warszawa 2002; K. Kumaniecki, J. Mańkowski, Homer, Warszawa 1974.

Z. Kubiak, Przestrzeń dzieł wiecznych. Eseje o tradycji kultury śródziemnomorskiej, Kraków 1993; „Religijne Tradycje Literatury Polskiej”, t. 1-5, red. Stefan Sawicki, Lublin 1990-95; L. Winniczuk, Od starożytności do współczesności, Warszawa 1981.

3.

	Nazwa przedmiotu 
	Krytyka literacka
	Język wykładowy: polski 

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 3, studia drugiego stopnia; 
	Liczba punktów ECTS: 2

(Uczestnictwo w zajęciach: 1 punkt; indywidualne przygotowanie do zajęć: 1 punkt) 

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	umiejętność analizy tekstu literackiego; student powinien interesować się aktualnym dyskursem krytycznym i śledzić wypowiedzi krytyczne, ukazujące się w różnego typu mediach (prasa, Internet, telewizja); znajomość bieżących wydarzeń artystycznych i podstawowych zjawisk współczesnej kultury literackiej. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia (15 godzin); 
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr Elżbieta Wróbel

	Prowadzący zajęcia:
	dr Elżbieta Wróbel 

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	punktowanie aktywności studenta podczas zajęć; test z wiedzy i umiejętności; indywidualna rozmowa ze studentem  


I. Cele kształcenia: rozszerzenie wiedzy o literaturze polskiej XX wieku; ukazanie funkcji krytyki literackiej na tle historii literatury oraz wobec innych działów literaturoznawczych; wyposażenie studenta w odpowiednią (zgodną z programem studiów) wiedzę z zakresu literaturoznawstwa. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: 

- zdefiniuje funkcje krytyki literackiej; 

- omówi dorobek wybranych krytyków literackich (wskazanych listą lektur); 

- uporządkuje główne nurty w krytyce pierwszego trzydziestolecia XX wieku.         

- w zakresie umiejętności: 

 -samodzielnie zdobywa i selekcjonuje wiedzę z dostępnych źródeł informacji.

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

 - doskonali umiejętność twórczej współpracy w zespole; 

- potrafi formułować krytyczne sądy, logicznie je argumentując; 

- kształtuje własne upodobania kulturalne; kształtuje postawę odpowiedzialności za formułowane publicznie opinie; 

- kształtuje postawy tolerancji wobec odmienności poglądów Innych.     

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: zaliczenie na ocenę; punktowa ocena aktywności studenta na zajęciach (dojrzałość intelektualna wypowiedzi; samodzielność w formułowaniu własnych poglądów; sposób odwołania się do źródeł i literatury krytycznej; kolokwium ustne kończące zajęcia). 

IV. Treści programowe: Funkcje krytyki literackiej na tle historii literatury polskiej. Programowa opozycyjność krytyki wobec tradycyjnego modelu literatury polskiej (Stanisław Brzozowski i jego kontynuatorzy). Najwybitniejsze postaci polskiej krytyki; zasadnicze dyskusje, spory i debaty krytyczne XX wieku. Analiza utworu literackiego w perspektywie dyskursu krytycznego. Podstawowe gatunki wypowiedzi krytycznej. 

V. Literatura podstawowa: Badania nad krytyką literacką, seria I, red. J. Sławiński, Wrocław 1974; „Kartografowie dziwnych podróży”. Wypisy z polskiej krytyki literackiej XX wieku, red. M. Wyka, Kraków 2004; D. Skórczewski, Spory o krytykę literacką w Dwudziestoleciu, Kraków 2002; Sporne postaci polskiej literatury współczesnej. Krytycy, pod red. A. Brodzkiej-Wald i T. Żukowskiego, Warszawa 2003. 

VI. Literatura uzupełniająca: S. Brzozowski, Legenda Młodej Polski, t.1: Studia o strukturze duszy kulturalnej, oprac. tekstu J. Bahr, współpraca S. Góra, Kraków 2001; Głowiński M., Ekspresja 
i empatia. Studia o młodopolskiej krytyce literackiej, Kraków 1997; K. Irzykowski, Wybór pis krytycznoliterackich, oprac. W. Głowala, Wrocław 1975; T. Żeleński (Boy), Pisma, t. 4, Brązownicy
i inne szkice o Mickiewiczu, wstęp M. Janion, Warszawa 1956; 

4.

	Nazwa przedmiotu 
	Literatura polska do 1939 r. (III)
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 1, 2, 3 - studia drugiego stopnia
	Liczba punktów ECTS: 5 (semestr 1- 1 punkt: uczestnictwo w ćwiczeniach i przygotowywanie się do zajęć; semestr 2 – 1 punkt: uczestnictwo w ćwiczeniach i przygotowanie się do zajęć: semestr 3 ​ - 3 punkty: uczestnictwo w ćwiczeniach, przygotowanie się do zajęć i do egzaminu)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	dobra znajomość podstawowych zagadnień historycznoliterackich lat 1864-1918

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 45 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie ćwiczeń na ocenę; egzamin na ocenę 

	Autor programu:
	 dr hab., prof. AJD Elżbieta Hurnik, dr hab., prof. AJD Ireneusz Sikora

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	kolokwium, ocena aktywności studenta na zajęciach, sposobu analizy tekstów, ocena z pracy pisemnej


I. Cele kształcenia:

Celem zajęć jest poznanie nowatorskich, oryginalnych zjawisk literackich piśmiennictwa artystycznego lat 1864-1918. Zapowiedzi awangardowych tendencji literatury I połowy XX wieku. Dwujęzyczność pisarzy pozytywistycznych i młodopolskich. Niepowtarzalne artystyczne „zjawiska osobne”.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: student pogłębia swoją wiedzę na temat zjawisk literackich w latach 1864-1918, dostrzega nowatorstwo utworów literackich na tle epoki, potrafi wyodrębnić w kulturze danego okresu tendencje awangardowe;

- w zakresie umiejętności: student potrafi wskazać związki piśmiennictwa danego okresu z ogólnymi tendencjami estetycznymi; rekonstruuje zjawiska nowatorskie, sprawnie posługuje się terminologią 
z zakresu teorii i historii literatury i kultury; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: student jest odbiorcą literatury i kultury świadomym złożoności wszelkich zjawisk, potrafi formułować własne sądy na temat literatury 
i fenomenów kulturowych, w historii literatury i kultury poszukuje treści humanistycznych.
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

ocena z kolokwium, aktywności na zajęciach, umiejętności przeprowadzania analizy tekstów, ocena pracy pisemnej (interpretacja tekstu literackiego), sprawdzającej samodzielność i dojrzałość intelektualną studenta. 

IV. Treści programowe:

Lektura biografii artystycznych zapomnianych a oryginalnych twórców z lat 1864-1918; eksplikacja fragmentów dzieł z wyeksponowaniem ich nowatorskich tendencji; konteksty estetyczne 
i filozoficzne; tradycjonalizm i nowatorstwo literackie.

V. Literatura podstawowa:

W. Ratajczak, Literatura polska XIX wieku, Poznań 2008; E. Ihnatowicz, Literatura polska drugiej połowy XIX wieku (1864-1914), Warszawa 2000; H. Ratuszna, Błysk obrazu. Z zagadnień krótkich form narracyjnych w literaturze Młodej Polski, Toruń 2009; Lekcje czytania. Eksplikacje literackie, część II, oprac. A.W. Labuda, Wrocław 1999.

VI. Literatura uzupełniająca:

Poezja II połowy XIX wieku (pozytywizm – Młoda Polska), wstęp, wybór tekstów i oprac. J. Bajda, Wrocław 2007; Wokół twórczości drugiego pokolenia pozytywistów polskich, pod red. A. Mazur, Opole 2004; Stulecie Młodej Polski, Studia pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej, Kraków 1995; Problemy literatury polskiej lat 1890-1939, Seria 1-2, pod red. H. Kirchner i Z. Żabickiego, Wrocław 1972-1974. 

5.

	Nazwa przedmiotu 
	Polska literatura współczesna i najnowsza
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 1 i 2, II stopień, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 8 (4 – semestr1+4 – semestr 2), w tym: w semestrze 1: 2 punkty za udział w zajęciach i systematyczne przygotowanie się do nich oraz 1 punkt za powtórzenie i uaktualnienie wiedzy do kolokwium, tak samo w semestrze 2 oraz 3punkty za pomyślne przygotowanie się do egzaminu

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	Student posiada wiedzę z zakresu wiedzy o literaturze i kulturze – na poziomie studiów I stopnia, zna specyfikę epok wcześniejszych, rozpoznaje różne epoki i nurty literackie, posiada umiejętność analizy 
i interpretacji tekstów literackich, potrafi dokonywać porównania stanowisk badawczych, ma umiejętność analizy oraz syntezy zjawisk literackich i stanowisk badawczych

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godz. (dwa semestry)
	sposób zaliczenia: zaliczenie na stopień

	Autor programu:
	dr Grażyna Pietruszewska-Kobiela

	Prowadzący zajęcia:
	dr Grażyna Pietruszewska-Kobiela

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Obecność na zajęciach, systematyczne poszerzanie wiedzy ,ocena aktywności w czasie zajęć, stosowanie odpowiedniej terminologii, powoływanie się na najnowsze stanowiska badawcze, ocena z kolokwium – omówienie indywidualnych osiągnięć, ocena z egzaminu


I. Cele kształcenia: uaktualnienie, poszerzenie i pogłębienie wiedzy o literaturze i procesach historycznoliterackich i kulturowych, rozpoznanie przemian zachodzących w literaturze w obrębie XX i XXI wieku, poznanie specyfiki literatury najmłodszych roczników, zjawisk neolingwistycznych, feministycznych, literatury funkcjonującej w Internecie, liberatury

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: opisuje zjawiska zachodzące w obrębie literatury współczesnej i najnowszej, ocenia rangę tych zjawisk, porządkuje stanowiska badawcze, zestawia różne opinie dotyczące tych samych faktów literackich, objaśnia poziomy powiązania dzieła literackiego ze zjawiskami artystycznymi i społecznymi, identyfikuje cechy znamienne dla różnych obszarów i nurtów literatury

- w zakresie umiejętności: wykrywa cechy typowe dla różnych nurtów literatury, dostrzega zależności między dziełem literackim i przemianami zachodzącymi we współczesnej cywilizacji, doskonali warsztat badawczy, ugruntowuje wiedzę literaturoznawczą, w miarę narastania wiedzy koryguje swe poglądy, konstruuje wnioski o charakterze syntetyzującym

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: jest świadomy przemian zachodzących w obrębie współczesnej kultury, przestrzega praw autorskich, zachowuje tolerancję wobec różnych orientacji kulturowych i światopoglądowych, uczestniczy we współczesnym życiu kulturalno-literackim 

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: Ocena merytorycznego przygotowania na podstawie udziału w dyskusjach, ocena aktywności podczas pracy w grupach, ocena samodzielnych wystąpień i argumentowania stanowiska w oparciu o różne nurty badawcze, ocena z kolokwium. Pomyślna ocena z egzaminu końcowego.

IV. Treści programowe: Analiza wybranych zjawisk z obszaru literatury krajowej, emigracyjnej, działalność wybranych grup literackich, przemiany w obrębie organizacji życia literackiego, czasopisma literackie, neolingwizm warszawski jako kontynuacja osiągnięć tzw. starych lingwistów i połączenie języka mediów, zjawisko intertekstualności w najnowszej literaturze polskiej, literatura polska w korespondencji z zjawiskami światowymi, np. oddziaływanie Hegiroskopu na najmłodszych pisarzy

V. Literatura podstawowa: Co dalej literaturo? Jak zmienia się współcześnie pojęcie i sytuacja literatury, pod red. A. Brodzkiej-Wald, H. Gosk, A. Wernera, Warszawa 2008; T. Drewnowski, Próba scalenia. Obiegi – wzorce – style, Warszawa 1977; Kanon i obrzeża, pod red. I. Iwasiów, T. Czerskiej, Kraków 2005; L. Hull, Obecność nieprzynależna. Pokoleniowe wydziedziczenie w poezji po 1989 roku, Olsztyn 2010; Literatura polska 1990-2000, t. 1, 2, pod red. T. Cieślaka; Liternet. Literatura i Internet, pod red. P. Mareckiego, Kraków 2002; K. Pietrych, Kraków 2003; KI. Maliszewski, Nowa poezja polska 1989-1999. Rozważania i wagi, Wrocław 2005; P. Marecki, I. Stokfiszewski, M. Witkowski, Tekstylia. O rocznikach siedemdziesiątych, Kraków 2002; W kręgu twórczości pisarzy emigracyjnych. Studia i szkice, red. Z. Andres, Rzeszów 1999

VI. Literatura uzupełniająca: S. Burkot, Literatura polska w latach 1939-1999, Warszawa 2002; P. Czapliński, Ślady przełomu. O prozie polskiej 1976, Kraków 1997; P. Czapliński, P. Śliwiński, Literatura polska 1976-1998. Przewodnik po prozie i poezji, Kraków 1999; P. Czapliński, Ruchome marginesy. Szkice o literaturze lat 90., Kraków 2002; M. Kisiel, Pokolenia i przełomy. Szkice o literaturze polskiej XX wieku, Katowice 2004; M.P. Markowski, Polska literatura nowoczesna (Leśmian, Schulz, Witkacy), Kraków 2007

6.

	Nazwa przedmiotu 
	Literatura popularna
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 4. studia II st., filologia polska, stacjonarne.
	liczba punktów ECTS: 3

15 g. zajęcia, 10 g. zapoznanie się z  tekstami kultury, 10g. lektura opracowań, 20 g. lektura tekstów, 10g. przygotowanie prezentacji.

	Profil kształcenia
	profil: praktyczny, teoretyczny 


	ogólnokształcący

	Wymagania wstępne 
	

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, zajęcia terenowe 15 g.
	sposób zaliczenia: przygotowanie prezentacji (np. charakterystyka wybranej konwencji, toposu itp.) 

	Autor programu:
	Leszek Będkowski

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	prezentacja 


I. Cele kształcenia: 

- zapoznanie z najważniejszymi gatunkami (odmianami) literatury popularnej; 

- ukazanie specyfiki literatury popularnej i specyfiki właściwej jej sytuacji komunikacyjnej; 

- ukazanie związków literatury popularnej z różnymi obszarami kultury, w tym z kulturą masową  

  oraz literaturą wysoką; 

- kształtowanie umiejętności analizowania utworów należących do literatury popularnej 

  z uwzględnieniem ich związków z różnymi obszarami kultury;

- kształtowanie umiejętności wartościowania utworów należących do literatury popularnej. 

II. Efekty kształcenia 

Student:

- rozpoznaje literaturę popularną i wskazuje jej swoiste cechy; 

- rozpoznaje charakterystyczne odmiany literatury popularnej;

- krytycznie analizuje i wartościuje teksty reprezentatywne dla literatury popularnej; 

- wskazuje przykłady wzajemnych związków literatury popularnej i wysokiej w literaturze 

  XX i XXI w; 

- dostrzega w wybranych tekstach literackich związki literatury popularnej z różnymi 

  obszarami kultury; 

- dostrzega w tekstach kultury obecność typowych dla literatury popularnej tematów, 

  konwencji, i chwytów;
- publicznie wypowiada się na temat literatury popularnej.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: aktywność na zajęciach, znajomość wskazanych lektur, przygotowanie prezentacji.

IV. Treści programowe:

Literatura „popularna”, literatura „obiegów popularnych”, pojęcia pokrewne. Tradycje literatury popularnej i jej specyfika; związki literatury popularnej z kulturą masową; audiowizualność. Problematyka kiczu literackiego oraz wartościowania literatury popularnej. Zagadnienie komunikacji literackiej w obiegu popularnym; horyzont oczekiwań odbiorców. Związki literatury popularnej 
z różnymi obszarami kultury: religią, nauką, muzyką, polityką, nurtami ideologicznymi itp. Odmiany 
i gatunki literatury popularnej: romans, powieść sensacyjna i kryminalna, powieść grozy, fantastyka naukowa, literatura fantasy itp., ich cechy i rozwój. Wysokoartystyczne realizacje odmian powszechnie łączonych z literaturą popularną; wzorce literatury popularnej w literaturze dla dzieci 
i młodzieży oraz w literaturze „wysokiej”. 

V. Literatura podstawowa:

D. Barney, Społeczeństwo sieci, tłum M. Fronia, Warszawa 2008; Bauman o popkulturze. Wypisy, wyb. M. Halawa, P. Wróbel, Warszawa 2008; H. Broch, Kilka uwag o kiczu i inne eseje, Warszawa 1998; Burszta W. J, Od mowy magicznej do szumów popkultury, Warszawa 2009; U. Eco, Superman
 w literaturze masowej, Warszawa 1996; Formy literatury popularnej, red. A. Okopień-Sławińska, Wrocław 1975; Kowalski P., Niebezpieczne światy masowej wyobraźni. Studia o literaturze i kulturze popularnej, Opole 1996; Literatura i kultura popularna, red. T. Żabski, t. 1-17, Wrocław 1992-2011 (wybrane artykuły); A. Martuszewska, „Ta trzecia”. Problemy literatury popularnej, 1997; Z Mitosek, Literatura i stereotypy, Wrocław 1974; Polonistyka w przebudowie, Kraków 2005 (część; Literatura i kultura popularna), Słownik literatury popularnej, red. T. Żabski, Wrocław 1997. 
VI. Literatura uzupełniająca:

J. Barański, Świat rzeczy. Zarys antropologiczny, Kraków 2007; Bestsellery, literatura popularna, odbiorcy. Empiryczne badania współczesnego czytelnictwa, red. A. Dymnel, Lublin 2009; W. J. Burszta, W. Kuligowski, Sequel. Dalsze przygody kultury w globalnym świecie, Warszawa 2005; R. Caillois, Od baśni do science fiction [w:] Odpowiedzialność i styl. Eseje,Warszawa 1967; T. Edensor, Tożsamość narodowa, kultura popularna i życie codzienne, Kraków2004; M. Kochanowski, Powieści Witkacego wobec schematów literatury popularnej, 2007; Z. Lekiewicz, Filozofia science-fiction, Warszawa 1985; S. Lem, Fantastyka i futurologia, Kraków 1997; Literatura i kultura popularna, red. T. Żabski, t. 1-17, Wrocław 1992-2011; A.Moles, Kicz, czyli sztuka szczęścia, Warszawa 1978. 

7.

	Nazwa przedmiotu 
	Teoria literatury
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Sem.1, poziom II, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 3

	Profil kształcenia: 
	profil: ogólnoakademicki

	· Łączny nakład pracy studenta w godzinach

· 90

Zajęcia dydaktyczne

15 godz. wykład + 15 godz. ćwiczenia

Przygotowanie do zajęć 15

Studiowanie literatury 20

Udział w konsultacjach 5

Przygotowanie się do egzaminu/zaliczenia 20

	Wymagania wstępne 
	

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: wykład – 15 godz,. ćwiczenia – 15 godz.
	sposób zaliczenia: wykład – egzamin; ćwiczenia – zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr hab. Lucyna Rożek, prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	dr hab. Lucyna Rożek, prof. AJD, dr Dorota Utracka, dr Artur Żywiołek

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	wykład: egzamin; ćwiczenia: ocena wygłoszonego referatu, aktywność na zajęciach


I. Cele kształcenia: Zapoznanie studentów z przedmiotem teorii literatury oraz z nowoczesnymi kierunkami, teoriami i szkołami literaturoznawczymi
II. Efekty kształcenia: 
- w zakresie wiedzy: Student ma podstawową wiedzę o przedmiocie teorii literatury oraz o istocie głównych „zwrotów” w ewolucji tej nauki, np. zwrot kulturowy;

Ma uporządkowaną wiedzę obejmującą teorię i metodologię literaturoznawstwa, traktowaną jako dyskurs transdyscyplinarny 

Zna etapy ewolucji nowoczesnych teorii, kierunków i szkół literaturoznawczych: scjentyzm, esencjalizm, autonomiczność i metadyskursywność literaturoznawstwa (osiągnięcia i ograniczenia); ma podstawową wiedzę z zakresu ponowoczesności charakteryzowanej na przykładzie analizy teorii intertekstualnych i teorii dekonstrukcji J. Derridy i P. Demana 

- w zakresie umiejętności: Student potrafi samodzielnie zaprezentować wybraną metodę badawczą oraz stosuje świadomie wybraną metodę we własnej interpretacji tekstu 

Potrafi posługiwać się podstawowymi ujęciami teoretycznymi, które stosuje w rozmaitych kanałach komunikacyjnych 
- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: Student jest przygotowany do publicznego zabierania głosu

Wykazuje otwartość na nowe idee i podejścia teoretyczne i podejmuje z nimi dialog
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

A. Wykład, na ćwiczeniach praca w grupach i praca indywidualna
B. Egzamin pisemny: testowy z elementami pytań otwartych; ćwiczenia: ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych otrzymywanych w trakcie trwania semestru
IV. Treści programowe:

A. Problematyka wykładu
· Zachodnioeuropejskie teorie fenomenologii literaturoznawczej: między teorią obrazu poetyckiego a estetyką recepcji;

· Od „metody formalnej” do języka „Nowej Krytyki”;

· Język – rozumienie – narracja – tożsamość;

· Hermeneutyka jako sztuka i teoria interpretacji: W. Dilthey, M. Heidegger, H. G. Gadamer, 
P. Ricoeur;

· Systemy i znaki: opozycyjność, systemowość, funkcje i struktury literackie, semantyki strukturalne;

· Strukturalizm a krytyka literacka: model – tekst – kultura (J. Łotman);

· Semiotyka i interpretacja (U. Eco)

· Mitologia semiologiczna (R. Barthes) i antropologiczno-strukturalna (C. Lévi-Strauss);

· Narratologie strukturalne;

· Poststrukturlizm i intertekstualność; dekonstrukcjonizm i postmodernizm; pragmatyzm i Nowy Historycyzm;

· Badania kulturowe i postkolonializm.

V. Literatura podstawowa:

. Burzyńska, M. P. Markowski, Teorie literatury XX wieku, Podręcznik, Kraków 2006;

Dekonstrukcja w badaniach literackich, red. R. Nycz, Gdańsk 2000;

Kulturowa teoria literatury. Główne pojęcia i problemy, red. M.P. Markowski, R. Nycz, Kraków 2006;

H. Markiewicz, Główne problemy wiedzy o literaturze, Krków 1996;

H. Markiewicz, Dopowiedzenia: Rozprawy i szkice z wiedzy o literaturze, Kraków 2000. 

Z. Mitosek, Teorie badań literackich, Warszawa 1998;

Ostrożnie z literaturą, red. S. Balbus, W. Bolecki, Warszawa 2000;

Osoba w literaturze i w komunikacji literackiej, red, E. Balcerzan, W. Plecki, Warszawa 2000;

Sporne i bezsporne problemy współczesnej wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki, R. Nycz, Warszawa 1992;

Teorie literatury XX wieku. Antologia, red. A. Burzyńska, M.P. Markowski, Kraków 2006;

D. Ulicka, Literaturoznawcze dyskursy możliwe. Studia z dziejów nowoczesnej teorii literatury 
w Europie Środkowo-Wschodniej, Kraków 2007

VI. Literatura uzupełniająca:

Antropologiczne wędrówki po kulturze, W. Burszta, Lublin 1990;

J. Culler, Teoria literatury, Warszawa 1998;

T. Hawkes, Strukturalizm i semiotyka, Warszawa 1998;

Nowe problemy metodologiczne literaturoznawstwa, H. Markiewicz, J. Sławiński, Kraków 1992.

Postmodernizm. Antologia przekładów, red. R. Nycz, Kraków 1997;

Współczesna teoria badań literackich za granicą. Antologia, red. H. Markiewicz t 1-4, Kraków 1992

Moduł językoznawczy (8-10)

8.
	Nazwa przedmiotu 
	Teoria języka
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	I semestr, I rok, studia drugiego stopnia, stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 4 (15 godz. ćwiczeń, 15 godz. wykładu, 15 godz. przygotowanie pracy pisemnej, 55 godz. lektura literatury przedmiotu)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	Wiedza na temat pojęcia języka jako narzędzia porozumiewania się

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 15 godzin

                     wykład, 15 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie              (ćwiczenia)

egzamin (całość przedmiotu)

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Grzegorz Majkowski

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Ćwiczenia - skonstruowanie modelu analizy i interpretacji wydarzenia komunikacyjnego z pytaniami kontrolnymi odnoszącymi się do efektów kształcenia.

Egzamin - opracowanie zestawu pytań egzaminacyjnych uwzględniającego efekty kształcenia.




I. Cele kształcenia: wskazanie na rolę języka jako narzędzia porozumiewania się, odróżnianie systemu języka od użycia systemu językowego, wskazanie na znaczenia funkcji języka dla stylów funkcjonalnych polszczyzny.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

student zna istotę języka jako narzędzia porozumiewania się, zna społeczne funkcje języka,

- w zakresie umiejętności:

analizuje komunikat tekstowy w kontekście języka jako narzędzia porozumiewania się, wykrywa 
w tekstach funkcję języka komunikatywną, emocjonalną, impresywną, symboliczną, ekspresywną, poznawczą, dostrzega socjalizującą i kulturotwórczą rolę działań językowych w społecznościach ludzkich, wykrywa fortunność i niefortunność komunikatu, dostrzega dominację konotacji 
w komunikacie. 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

uczestniczy w pracy zespołu w różnych rolach i w pracach grupowych, przyjmuje odpowiedzialność za wynik pracy zespołu i grupy, akceptuje różne formy pracy.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: zaliczenie ćwiczeń na podstawie sprawdzianu pisemnego, czynnego udziału w zajęciach, obecności na zajęciach; egzamin pisemny obejmujący wykład i ćwiczenia. Z zakresu wiedzy ocena dotyczy stopnia opanowania treści programowych przedmiotu. Z zakresu umiejętności jest oceniana samodzielność opracowania. Z zakresu kompetencji społecznych pod uwagę jest brana ocena umiejętności pracy w zespole, organizacja pracy w małym zespole, stopień samooceny.

IV. Treści programowe:

Język jako narzędzie porozumiewania się – analiza komunikatów tekstowych. Komunikatywna funkcja języka, funkcja emocjonalna, impresywna, symboliczna, ekspresywna, poznawcza; rola działań językowych w społecznościach ludzkich: socjalizująca, kulturotwórcza - analiza komunikatów tekstowych. Język a odbiorca komunikatu; język a intencje nadawcze; fortunność języka - analiza komunikatów tekstowych. Przesunięcia w funkcjonowaniu języka, dominacja konotacji - analiza komunikatów tekstowych. Funkcje języka a style funkcjonalne - analiza komunikatów tekstowych. (Odniesienie praktyczne do tematyki wykładów).

V. Literatura podstawowa:

Bühler K., 2004: Teoria języka. O językowej funkcji przedstawiania, tłum. J. Koźbiał, Kraków (prwd. Jena 1934); Chomsky N., O naturze i języku. Axis, 2005; Chomsky N., 2008: Trzy elementy projektujące język, [w:] Prace językoznawcze, przeł. R. Boroch, t. 10, UWM Olsztyn, s. 241-273; Furdal A., 2000: Językoznawstwo otwarte, Wrocław; Jakobson R., 1972: Poetyka w świetle językoznawstwa, [w:] Współczesna teoria badań literackich za granicą. Antologia, t. II oprac. H. Markiewicz, Kraków, s. 23-69; Grzegorczykowa R., 1991: Problem funkcji języka i tekstu w świetle teorii aktów mowy, [w:] J. Bartmiński, R. Grzegorczykowa, red., „Język a Kultura”, t. 4. Funkcje języka i wypowiedzi, Wrocław, s. 11-28; Milewski T., 1993: Teoria, typologia i historia języka, Kraków; de Saussure F., 1916/1991: Cours de linguistiqe générale, Paris (polski przekład: Kurs językoznawstwa ogólnego, przeł. K. Kasprzyk, wstęp i przypisy K. Polański, wyd. 2., popr., Warszawa); Weinsberg A., 1983: Językoznawstwo ogólne, Warszawa.

VI. Literatura uzupełniająca:

N. Chomsky, 1977: Lingwistyka a filozofia: współczesny spór o filozoficzne założenia teorii języka. PWN, Warszawa; Jakobson R., 1989: W poszukiwaniu istoty języka. Wybór pism, t. I-II, wybór, red. naukowa i wstęp M.R. Mayenowa, Warszawa; Milewski T., 1975: Jezykoznawstwo, Warszawa; Martinet A, Podstawy lingwistyki funkcjonalnej, tłum. L. Zawadowski, Warszawa 1970; Hjelmslev L., 1979: „Lanque i parole”, [w:] Językoznawstwo strukturalne. Wybór tekstów, red. H. Kurkowska, A. Weinsberg, warszawa, s. 9-17.
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	Nazwa przedmiotu 
	Ewolucja stylów i języka
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 2, studia drugiego stopnia, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 godz. ćwiczeń + 45 godz. praca własna studenta, w tym opracowanie referatu i przygotowanie się do egzaminu)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	znajomość systemowych i funkcjonalnych właściwości polszczyzny w aspekcie synchronicznym i diachronicznym (zaliczenie z gramatyki historycznej języka polskiego, historii języka polskiego, stylistyki praktycznej, zróżnicowania współczesnej polszczyzny)

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę, egzamin po semestrze 2. 

	Autor programu:
	dr Violetta Jaros

	Prowadzący zajęcia:
	dr Violetta Jaros

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	cząstkowe sprawdziany pisemne, referat, ustny egzamin 


I. Cele kształcenia: usystematyzowanie wiedzy na temat przemian języka polskiego jako narzędzia komunikacji w okresie od X do końca XX wieku, przedstawienie syntezy przemian polskiego systemu językowego i kierunku ewolucji języka, uświadomienie związków między historią i rozwojem języka a wpływem czynników zewnętrznojęzykowych (politycznych, społecznych, kulturowych itp.), doskonalenie analizy językowej i interpretacji różnorodnych tekstów pochodzących z różnych wieków; ukazanie typu i kierunku ewolucji stylów funkcjonalnych polszczyzny historycznej.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: przedstawia wybraną periodyzację dziejów języka polskiego; wskazuje etymologię i określenia synonimiczne nazw dni tygodnia i miesięcy, stopni pokrewieństwa w układzie chronologicznym; omawia wyznaczniki stylowe polskiego języka urzędowo-prawnego, stylu religijnego, stylu biblijnego, naukowego i retorycznego (minimum 5 cech); omawia specyfikę wybranego gatunku prawno-urzędowego (do wyboru: roty sądowe, ustawy w średniowiecznych kodeksach, ortyle, dekrety, uniwersały, lauda sejmikowe), religijnego (do wyboru: dekalog, modlitwa); przedstawia kształtowanie się systemu antroponimicznego polszczyzny (do wyboru: system imion lub nazwisk);

- w zakresie umiejętności: rozpoznaje teksty przynależne do różnych stylów funkcjonalnych 
i odmian polszczyzny, pochodzące z różnych wieków; interpretuje zjawiska językowe charakterystyczne dla danego stylu funkcjonalnego, analizowanego z perspektywy diachronicznej; prezentuje wybrane zagadnienie językoznawcze, wykorzystując analizę prac innych autorów, syntezę różnych poglądów, wykorzystując przy tym odpowiednie metody i narzędzia badawcze; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: ma świadomość znaczenia dziedzictwa narodowego polszczyzny.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: obecność na zajęciach, ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych, otrzymywanych w trakcie trwania semestru za: czynny udział 
w zajęciach, przygotowanie referatu, cząstkowe sprawdziany pisemne, egzamin ustny. 
IV. Treści programowe: ewolucja odmian językowych polszczyzny zróżnicowanych regionalnie, socjalnie i funkcjonalnie, będących syntezą zmian w formach zachowań językowych oraz sposobów używania języka narodowego i regionalnego. Usystematyzowanie wiedzy o ewolucji języka polskiego we wszystkich jego podsystemach (fonetyczno-fonologicznego, fleksyjnego, słowotwórczego 
i składniowego) oraz zasobu leksykalnego w aspekcie odmian i stylów języka. Analiza językowo-stylistyczna tekstów pochodzących z różnych epok zróżnicowanych regionalnie, socjalnie 
i funkcjonalnie. Procesy nazewnicze w przeszłości: nomina propria jako źródło wiedzy o przemianach językowych polszczyzny historycznej uwarunkowane regionalnie, socjalnie i kulturowo, umiejętność analizowania i interpretowania zjawisk językowo-kulturowych utrwalonych w nazwach własnych. 
V. Literatura podstawowa: Historyczna stylistyka polszczyzny artystycznej. Teoria, praktyka, konteksty, red. J. Brzeziński, K. Maćkowiak, C. Piątkowski, Wrocław-Warszawa-Kraków 2003; Język religijny dawniej i dziś I, red. S. Mikołajczak, ks. T. Węcławski, Poznań 2004; Kowalska A., Z historii polszczyzny ogólnej i regionalnej, Katowice 2002; Odmiany polszczyzny XVII wieku, red. H. Wiśniewska i Cz. Kosyl, Lublin 1992; Polszczyzna regionalna w okresie renesansu i baroku, Wrocław 1984; Skubalanka T., Historyczna stylistyka języka polskiego, Wrocław 1982; Studia z historii języka polskiego i stylistyki historycznej, red. Cz. Kosyl, Lublin 2001; Walczak B., Zarys dziejów języka polskiego, Poznań 1995; Wiśniewska H., Polszczyzna przez wieki, Łódź 2009; Wyderka B., „Przedziwny wszędzie”. Zdunkiewicz-Jedynak D., Wykłady ze stylistyki, Warszawa 2008.
VI. Literatura uzupełniająca: Bieńkowska D., Polski styl biblijny, Łódź 2002; Biniewicz J., Kształtowanie się polskiego języka nauk matematyczno-przyrodniczych, Opole 2002; Cieślikowa A., Tendencje słowotwórcze w języku mówionym w okresie średniowiecza, w: Studia historycznojęzykowe I, red. M. Kucała i Z. Krążyńska, Kraków 1994, s. 15-21; Cybulski M., Obyczaje językowe dawnych Polaków: formuły werbalne w dobie średniopolskiej, Łódź 2003; Dubisz S., Język – historia – kultura (wykłady, studia, analizy), wyd. 2, Warszawa 2005; Kowalska A., Z historii polszczyzny ogólnej i regionalnej, Katowice 2002; Nawrocki S., Rozwój form kancelaryjnych na ziemiach polskich od średniowiecza do końca XX wieku, Poznań 1998; Polskie nazwy własne. Encyklopedia, red. E. Rzetelska-Feleszko, Kraków 2005; Polszczyzna regionalna w okresie renesansu i baroku, Wrocław 1984; Wojtak M., Elementy stylu urzędowego w Ortylach magdeburskich, „Język Polski” 1988, z. 4-5, s. 221-230; Wojtak M., O początkach stylu religijnego w polszczyźnie, Stylistyka I, 1992, s. 90-97; Wojtak M., Modlitwa jako gatunek wypowiedzi, w: Język polski. Współczesność. Historia, red. W. Książek-Bryłowa, H. Duda, Lublin 2000, s. 133-141; Zajda A., Staropolska terminologia prawnicza (do roku 1500), Kraków 1990.

10.

	Nazwa przedmiotu 
	Przemiany współczesnej polszczyzny
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	 semestr 2, studia drugiego stopnia, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 godz. ćwiczeń + 45 godz. praca własna studenta)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki


	

	Wymagania wstępne 
	znajomość systemowych właściwości współczesnej polszczyzny oraz etapów ewolucji polskiego systemu językowego (zaliczenie z gramatyki opisowej, historii języka, gramatyki historycznej)

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr Violetta Jaros

	Prowadzący zajęcia:
	dr Violetta Jaros, dr Małgorzata Dawidziak-Kładoczna

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	cząstkowe sprawdziany pisemne, referat


I. Cele kształcenia: pogłębienie wiedzy na temat przemian współczesnego języka polskiego jako narzędzia komunikacji. Umiejętność interpretowania zjawisk i tendencji charakterystycznych dla polszczyzny drugiej połowy XX w., ze szczególnym uwzględnieniem zmian przełomu XX i XXI wieku. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: prezentuje zewnętrzjęzykowe przyczyny rozwoju współczesnej polszczyzny; wymienia główne tendencje rozwojowe języka polskiego po 1945 roku; wymienia po 5 zmian (fonologicznych, morfologicznych, składniowych i leksykalno-frazeologicznych), będących efektem ewolucji systemu językowego; 

- w zakresie umiejętności: rozpoznaje teksty przynależne do różnych stylów funkcjonalnych 
i odmian współczesnej polszczyzny; interpretuje zjawiska językowe charakterystyczne dla polszczyzny końca XX wieku; doskonali pogłębioną analizę językową tekstów pochodzących 
z różnych odmian i stylów; prezentuje wybrane zagadnienie językoznawcze, wykorzystując analizę prac innych autorów, syntezę różnych poglądów, wykorzystując przy tym odpowiednie metody 
i narzędzia badawcze; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: ma świadomość znaczenia dziedzictwa narodowego polszczyzny. 

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: obecność na zajęciach, ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych, otrzymywanych w trakcie trwania semestru za: czynny udział 
w zajęciach, przygotowanie referatu, cząstkowe sprawdziany pisemne. 
IV. Treści programowe: omówienie głównych tendencji rozwojowych języka polskiego po roku 1945: zmian uwarunkowanych ekstralingwalnie (tj. zjawiskami pozajęzykowymi – socjologicznymi, politycznymi, kulturowymi itp.) oraz zmian będących efektem ewolucji systemu językowego – charakterystyka zmian systemowych: fonologicznych, morfologicznych, składniowych i leksykalno-frazeologicznych. System odmian polszczyzny: przeobrażenia języka potocznego, urzędowego, religijnego, medialnego. Kontynuacja i innowacyjność w nazewnictwie polskim. Zmiany wzorców komunikacyjnych. Zadania polityki językowej.
V. Literatura podstawowa: Dunaj B., Tendencje rozwojowe najnowszej leksyki [w:] Współczesna leksyka, cz. I, red. K. Michalewski, Łódź 2001; Język trzeciego tysiąclecia, red. G. Szpila, Kraków 2000; Język w mediach masowych, red. J. Bralczyk, K. Mosiołek-Kłosińska, Warszawa 2000; Markowski A., Polszczyzna końca XX wieku, Warszawa 1992; Ożóg K., Polszczyzna przełomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszów 2001; Polska polityka językowa na przełomie tysiącleci, red. J. Mazur, Lublin 1999; Przybylska R., O współczesnych nazwach firm, „Język Polski” LXXII, 1992, z. 2-3,138-150; Smółkowa T., Leksyka w początkowym okresie przemian ustrojowych. Rodzaje zmian [w:] Słownictwo współczesnej polszczyzny w okresie przemian, red. J. Mazur, Lublin 2000; Waszakowa K., Dynamika zmian w zasobie leksykalnym najnowszej polszczyzny, „Poradnik Językowy” 1995, z. 3, s. 2-14; Zmiany w publicznych zwyczajach językowych, red. J. Bralczyk i K. Mosiołek-Kłosińska, Warszawa 2001.

VI. Literatura uzupełniająca: Bralczyk J., Język na sprzedaż, wyd. 2, Gdańsk 2004; Dubisz S., Rozwój współczesnej polszczyzny, Przegląd Humanistyczny XXXIX, 1995, s. 69-88; Grzenia J., Komunikacja językowa w Internecie, Warszawa 2006; Markowski A., Przemiany w strukturze normy współczesnej polszczyzny ogólnej, „Przegląd Humanistyczny”, XXIX, 1995, s. 89-99; Najnowsze dzieje języków słowiańskich. Język polski, red. S. Gajda, Opole 2001; Najnowsze przemiany nazewnicze, red. E. Jakus-Borkowa i K. Nowik, Warszawa 1998; Polszczyzna a/i Polacy u schyłku XX wieku, red. K. Handke, H. Dalewska-Greń, warszawa 1994; Polszczyzna 2000. Orędzie o stanie języka na przełomie tysiącleci, red. W. Pisarek. Kraków 1999; Polszczyzna XX wieku. Ewolucja i perspektywy rozwoju, red. S. Dubisz, S. Gajda. Warszawa 2001; Teksty kultury. Oblicza komunikacji XXI wieku, red. J. Mazur, M. Rzeszutko-Iwan, t. I i II, Lublin 2006.

Moduł kulturoznawczy (11-12)
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	Nazwa przedmiotu 
	Dziedzictwo kulturowe w Polsce i na świecie
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	3 – II stopień – przedmioty kształcenia kierunkowego i podstawowego 
	Liczba punktów ECTS: 2 (30 zajęcia dydaktyczne + 20 lektury bibliografii i przygotowanie prezentacji)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Ogólna wiedza humanistyczna, podstawy wiedzy o kulturze. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 30
	sposób zaliczenia: prezentacja

	Autor programu:
	dr hab. Anna Wypych-Gawrońska, prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie szablonu prezentacji zawierającego formy sprawdzenia efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem kształcenia jest zapoznanie z kategoriami oraz przejawami materialnego i niematerialnego dziedzictwa kulturowego oraz z zabytkami i  zjawiskami tworzącymi regionalną, ogólnopolską, europejską i światową tradycję kulturową; wykształcenie umiejętności dostrzegania roli dziedzictwa kulturowego w stosunku do zjawisk i przemian współczesności. 

II. Efekty kształcenia: 

Student: 

- posiada pogłębioną wiedzę na temat form i zjawisk dziedzictwa kulturowego;

- ma świadomość znaczenia dziedzictwa kulturowego regionu, Polski, Europy i świata oraz docenia tradycję i dziedzictwo kulturowe ludzkości; 

- jest przygotowany do aktywnego uczestnictwa w działaniach na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego regionu, Polski, Europy i świata;

- potrafi w oryginalny sposób opracować i zaprezentować wybrane zagadnienie z zakresu dziedzictwa kulturowego, wykazując się pogłębionymi umiejętnościami badawczymi obejmującymi analizę prac innych autorów, syntezę różnych idei i poglądów, a także wykorzystując odpowiednie metody i narzędzia badawcze

- posiada umiejętność tworzenia wypowiedzi ustnych dotyczących zagadnień dziedzictwa kulturowego; 

- potrafi zabrać głos w dyskusji dotyczącej zagadnień dziedzictwa kulturowego.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest wykonanie prezentacji na wybrany temat z zakresu dziedzictwa kulturowego w Polsce i na świecie. 

IV. Treści programowe:

- zakres znaczeniowy pojęć dziedzictwa kulturowego materialnego i niematerialnego;

- początki kultury światowej, europejskiej i polskiej; 

- historyczne uwarunkowania  zjawisk kulturowych, prądów estetycznych, kierunków filozoficznych, tendencji w sztuce; 

- dziedzictwo kulturowe kolejnych epok od antyku po wiek XXI; 

- zabytki dziedzictwa materialnego i niematerialnego polskiego i światowego na liście UNESCO; 

- ponadczasowe kategorie kulturowe w kontekście różnych okresów oraz zjawisk kultury współczesnej.

V. Literatura podstawowa:

1. A. Bujak, Światowe dziedzictwo. Polska na liście UNESCO, koncepcja i graf. L. Sosnowski, tekst K. Czyżewski, wstęp T. Orłowski, Kraków 2004.

2. E. Bieńkowska E., Spór o dziedzictwo europejskie. Między świętym a świeckim, Warszawa 1999.

3. Dziedzictwo kulturowe w  XXI wieku. Szanse i wyzwania, red. M. A. Murzyn, J. Purchla, Kraków 2007.

4. Pruszyński J., Dziedzictwo kultury Polski. Jego straty i ochrona prawna,  t. 1 i 2, Kraków 2001.

5. W. Kopaliński., Słownik mitów i tradycji kultury, Warszawa 2007.

VI. Literatura uzupełniająca: 

1. Ustawa o ochronie zabytków i opiece nad zabytkami. Komentarz, pod red. M. Cherki, Warszawa 2010.

2. K. Pawłowska, Swaryczewska M., Ochrona dziedzictwa kulturowego. Zarządzanie i partycypacja społeczna, Kraków 2002.

3. Dziedzictwo kulturowe - ochrona i adaptacja, jako szansa na rozwój, pod red. Wojciecha Tołoczko, Łodź 2008.

4. Joanna Torowska, Edukacja na rzecz dziedzictwa kulturowego, Kraków 2008.

5. Dziedzictwo chrześcijańskiego Wschodu i Zachodu. Między pamięcią a oczekiwaniem,  pod red. U. Cierniak, J. Grabowskiego, Częstochowa 2006. 
6. www.culture.pl
7. http://www.cultureactioneurope.org/
8. www.unesco.pl
12.

	Nazwa przedmiotu 
	Semiotyka tekstów kultury
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	sem. 3, poziom II, studia stacjonarne
	Liczba punktów ECTS: 3

	Profil kształcenia: 
	profil: ogólnoakademicki

	Łączny nakład pracy studenta w godzinach: 80

Zajęcia dydaktyczne: 15 godz. 

Przygotowanie do zajęć: 20

Studiowanie literatury: 20

Udział w konsultacjach: 5

Przygotowanie się do zaliczenia: 20



	Wymagania wstępne 
	podstawowa wiedza o języku naturalnym

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia – 15 godz.
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr hab. Lucyna Rożek,  prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	dr hab. Lucyna Rożek,  prof. AJD

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych


I. Cele kształcenia: Przygotowanie do rozumienia istoty pojęcia semiotyka kultury pojmowanego jako zbiór tekstów kultury i systemów znaków. Kształtowanie umiejętności rozpoznawania i czytania tekstów kultury.
II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: Student ma podstawową wiedzę o znaku i kodach kulturowych; 

Zna podstawową terminologię literaturoznawczą i kulturoznawczą w języku polskim z zakresu semiotyki kultury;

Ma elementarną wiedzę o powiązaniach literaturoznawstwa, kulturoznawstwa z badaniami semiotycznymi; 

Ma uporządkowaną wiedzę ogólną w zakresie literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i semiologii 
- w zakresie umiejętności: Student wyszukuje i integruje informacje o sposobach interpretowania tekstów kultury; 

Wykazuje pogłębione umiejętności badania tekstów kultury (obejmujące umiejętność wykorzystania czterech wyróżników tekstów kultury);

Potrafi przeprowadzić dogłębną analizę wybranego przez siebie tekstu kultury z zastosowaniem metody kulturowej i semiotycznej; 

Potrafi na podstawie analizy semiologicznej i interpretacji tekstów ukazać ich oddziaływanie społeczne oraz miejsce w tradycji kulturowej Europy 
- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: Student efektywnie organizuje własną pracę w zakresie wyszukiwania tekstów kultury analizowania ich i oceniania stopnia własnego zaawansowania, co pozwala na znaczne podniesienie kompetencji w obszarze komunikacji kulturowo-społecznej;

Aktywnie uczestniczy w działaniach na rzecz zachowania kulturowego dziedzictwa Polski i Europy, ma także pogłębioną wiedzę o kulturowych dokonaniach ludzkości;
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: A. ćwiczenia: praca w grupach i praca indywidualna przygotowująca do samodzielnej analizy tekstów kultury, konwersacje i polemika
B. Ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen cząstkowych otrzymywanych w trakcie trwania semestru w tym oceny za referat wygłoszony na ćwiczeniach
IV. Treści programowe:

Problematyka ćwiczeń

· Semiotyka jako wstęp do teorii kultury;

· Semiotyka kultury jako zbiór tekstów kultury;

· Definicja tekstu kultury i jego wyróżniki;

· Tekst kultury jako realizacja systemu semiotycznego („ikona”, „indeks”, „system”, „znak kulturowy”, „tekst”, „kod”, „matryca”, „wtórne systemy modelujące”);

· Tekst literacki a tekst kultury;

· Symbol wśród tekstów kultury;

· Semiotyczny system znaków teatralnych;

· Pejzaż jako tekst kultury;

· Znakowy porządek sztuki filmowej; Modelujący system świata baśni;

· Kulturowo- semiotyczny obraz miasta;

System mody a obyczaje i świat sztuki
V. Literatura podstawowa:

R. Barthes; Podstawy semiologii, przeł. A. Turczyn, Kraków 2009

U. Eco, Czytanie świata, przeł. M. Woźnik, Kraków 1999

U. Eco, Pejzaż semiotyczny, Milano 1968

U. Eco; Semiologia życia codziennego, Warszawa 1998

U. Eco; Teoria semiotyki, przeł. M. Czerwiński, Kraków 2009

M. Fleischer, Teoria kultury i komunikacji, Warszawa 2002 

B. Żyłko, Semiotyka kultury, Gdańsk 2011

B. Żyłko, Kultura i znaki, Gdańsk 2011

VI. Literatura uzupełniająca:

Semiotyka kultury, wyb. i oprac, E. James i M.R Mayenowey, przeł. S. Żółkiewski, Warszawa 1997

Ziomek J., Symbol wśród tekstów kultury [w] tenże: Prace ostatnie. Literatura i nuka nauka o literaturze, Warszaw 1994

Metodologie badań (13)

13. *przedmiot do wyboru
	Nazwa przedmiotu 
	Metodologia badań nad językiem*
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	sem. 2, studia II stopnia
	Liczba punktów ECTS: 3, 1 punkt na uczestnictwo w zajęciach, 2 punkty na przygotowanie do zajęć

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Podstawowa wiedza z zakresu gramatyki opisowej i historycznej języka polskiego, dialektologii, leksykologii i leksykografii oraz historii języka polskiego.



	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia – 30 godzin
	sposób zaliczenia: na ocenę,

aktywność i obecność na zajęciach, dyskusja, prace pisemne, kolokwium

	Autor programu:
	dr hab., prof. AJD, Maria Lesz-Duk

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Głos w dyskusji, referat, prace pisemne


I. Cele kształcenia:

Ukazanie przedmiotu badań językoznawczych oraz głównych osiągnięć z dziedziny metodologii nauki. Zapoznanie z najnowszymi metodami badań lingwistycznych XX i XXI wieku, a także ze starszymi metodami stosowanymi w lingwistyce dziewiętnastowiecznej.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

Ma rozszerzoną i pogłębioną wiedzę o miejscu i znaczeniu językoznawstwa oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej polonistyki 

Zna na poziomie rozszerzonym terminologię językoznawczą 

Posiada pogłębioną wiedzę o powiązaniach językoznawstwa z innymi dyscyplinami humanistycznymi 

Posiada szczegółową wiedzę o współczesnych szkołach badawczych językoznawstwa na świecie 
i w Polsce 

- w zakresie umiejętności:

Wyszukuje, analizuje i wykorzystuje informacje ze źródeł pisanych oraz elektronicznych 

Samodzielnie zdobywa wiedzę i rozwija swoje umiejętności badawcze

Potrafi przeprowadzić krytyczną i dogłębną analizę tekstów z zastosowaniem najnowszych metod językoznawczych

Poprawnie stosuje poznaną terminologię językoznawczą dotyczącą różnych metod językoznawstwa współczesnego 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

Potrafi pracować w zespole, przyjmując w nim różne role

Ma pogłębioną refleksję na temat własnej wiedzy, umiejętności i potrzeby doskonalenia 

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Zaliczenie przedmiotu na podstawie sprawdzianu pisemnego obejmującego pogłębioną charakterystykę wybranych metod badań językowych.

IV. Treści programowe:

Językoznawstwo dziewiętnastowieczne w opozycji do językoznawstwa XX i XXI wieku. System, struktura języka i strukturalizm. Koncepcje badawcze w dziedzinie stylistyki językoznawczej. Psycholingwistyka i socjolingwistyka. Lingwistyka tekstu. Składnia semantyczna i strukturalna oraz składnia szyku wyrazów. Statystyka językoznawcza i jej zastosowania. Metody badawcze semantyki strukturalnej i kognitywnej. Lingwistyka pragmatyczna i kulturowa. Pojecie wariancji w języku: alofony, alomorfy, transformacje i synonimy jako przejawy wariancji na różnych płaszczyznach języka. Analiza dyskursu.

V. Literatura podstawowa:

1/ Encyklopedia językoznawstwa ogólnego, Wrocław 1999, 2/ S. Gajda, Media-stylowy tygiel współczesnej polszczyzny, /w:/ Język w mediach masowych, red. J. Bralczyk i K. Mosiołek-Kłosińska, Warszawa 2000, s.19-27, 3/ A. Wilkoń, Typologia odmian współczesnej polszczyzny, Katowice 2000, 4/ I. Bobrowski, Zaproszenie do językoznawstwa, Kraków 1998, 5/ Przyczynki do metodologii lingwistyki, red. J. Pogonowski, T. Zgółka, Poznań 1996, 7/ S. Grabias, Język w zachowaniach społecznych, Lublin 1994, 8/ J. Bartmiński, Folklor-język-poetyka, Wrocław 1990, 9/ I. Kurcz, Język a psychologia, Warszawa 2002, 10/ Podstawy gramatyki kognitywnej, red. H. Kardela, Warszawa 1994, 11/ A. Duszak, Tekst, dyskurs, komunikacja międzykulturowa, Warszawa 1998.

VI. Literatura uzupełniająca:

1/ A. Awdiejew, Pragmatyczne podstawy interpretacji wypowiedzeń, Kraków 1987, 2/ K. Michalewski, Komunikaty mieszane, Łódź 2009, 3/ Z. Nęcki, Komunikacja międzyludzka, Gdańsk 2000, 4/ Językowy obraz świata, red. J.Bartmiński, Lublin 1990, 5/ Język-umysł-kultura, red. J. Bartmiński, Warszawa 1999, 6/ Współczesny język polski, red. J. Bartmiński, Lublin 2001, 7/ A. Wierzbicka, Semantyka. Jednostki elementarne i uniwersalne, Lublin 2006.

13. *przedmiot do wyboru
	Nazwa przedmiotu 
	Metodologia badań literackich*
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 2, rok I, drugi stopień
	Liczba punktów ECTS: 3 (uczestnictwo w zajęciach dydaktycznych – 1p. samodzielna lektura – 1 p., przygotowanie do sprawdzianu – 1p)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki

	

	Wymagania wstępne 
	Szczegółowa wiedza na temat podstawowych teorii i metod badawczych, 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 

ćwiczenia 30 godz.
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	Agnieszka Czajkowska

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Sprawdzenie znajomości tekstów teoretycznych, pisemny sprawdzian wiedzy na zajęciach


I. Cele kształcenia: przygotowanie do samodzielnej pracy badawczej, obejmującej wyspecjalizowany obszar problemów; nauka krytycznej, zorientowanej na dostrzeganie metody, lektury tekstów metodologicznych; umiejętność rozróżniania efektów poznawczych poszczególnych metod, wiedza na temat możliwości operacyjnych poszczególnych metod

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: opisuje poszczególne metody badań literaturoznawczych, rozpoznaje koncepcję metodologiczną danego tekstu, wyjaśnia terminologię właściwą dla danej metody badawczej, ilustruje metodę za pomocą przykładów literackich, streszcza sposób rozumowania autora metody

- w zakresie umiejętności: konstruuje własną wypowiedź na temat danej metody, znajduje argumenty na rzecz określonej postawy metodologicznej, ocenia przydatność metody do uwarunkowanych geograficznie, historycznie, tematycznie tekstów literackich,

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: pracuje samodzielnie z tekstem literaturoznawczym, potrafi dyskutować na temat sytuowania przyjętej metody badawczej w szerszym kontekście filozoficznym i kulturowym, wynajduje argumenty na potwierdzenie własnych sądów, jest otwarty na różne propozycje metodologiczne, akceptuje swoistość postaw poznawczych w odniesieniu do dzieła literackiego 
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: wykład z zaliczeniem na podstawie obecności oraz znajomości problematyki, ćwiczenie – zaliczenie na podstawie wykonania pracy zaliczeniowej

IV. Treści programowe: Metodologia badań literackich jako dyskurs; uwarunkowania historyczne 
i kulturowe opisu literatury; specyfika polskiej teorii badań literackich, jej kulturowe i geograficzne uwarunkowania; zwrot lingwistyczny i jego konsekwencje w literaturoznawstwie; teoria a antropologia literatury; badania kulturowe; problemy reprezentacji literackiej; teorie literatury XX i XXI wieku: formalizm, fenomenologia, psychoanaliza, strukturalizm, semiotyka, hermeneutyka, dekonstrukcja, feminizm, gender, postkolonializm, nowy historyzm; Kategorie współczesnej teorii literatury: interpretacja, konstruktywizm, esencjalizm, semioza; kategorie współczesnej antropologii literatury: podmiotowość, tożsamość, osoba, doświadczenie, globalizm, regionalizm, lokalność.
V. Literatura podstawowa:

Burzyńska A., Markowski M. P., Teorie literatury XX wieku. Podręcznik i Antologia, Kraków 2006,

VI. Literatura uzupełniająca: 

Osoba w literaturze i komunikacji literackiej, praca zbiorowa pod red. E. Balcerzana i W. Boleckiego , Warszawa 2000, 

Tożsamość w czasach zmiany. Rozmowy w Castel Gandolfo, red. K. Michalski, Kraków 1995, Problemy teorii literatury, red. H. Markiewicz, t. I-IV, Wrocław 1987-1998, 

Sporne i bezsporne problemy wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki i R. Nycz, Warszawa 2002, 

 Jauss H. R., Historia literatury jako prowokacja, przeł. M. Łukasiewicz, Warszawa 1999, 

Nycz R., Tekstowy świat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1992, 

Culler J., Teoria literatury, Warszawa 1997, 

Dekonstrukcja w badaniach literackich, red. R. Nycz, Gdańsk 2000, 

Iwasiów I., Gender dla średniozaawansowanych. Wykłady szczecińskie, Warszawa 2004,  Mitosek Z., Teorie badań literackich, Warszawa 1998, 

Eco U., Dzieło otwarte: forma i nieokreśloność w poetykach współczesnych, Warszawa 1994,  Bachtin M., Estetyka twórczości słownej, przeł. D. Ulicka, Warszawa 1998, 

Balbus S., Między stylami, Kraków 1996.

Ulicka D., Literaturoznawcze dyskursy możliwe. Studia z dziejów nowoczesnej teorii literatury 
w Europie Środkowo-Wschodniej, Kraków 2007.

Norris Ch., Dekonstrukcja przeciw postmodernizmowi. Teoria krytyczna i prawo rozumu, tłum. A. Przybysławski, Kraków 2007.

Habermas J., Filozoficzny dyskurs nowoczesności, tłu. M. Łukasiewicz, Kraków, 2006.

Bielik-Robson A., Inna nowoczesność. Pytania o współczesną formułę duchowości, Kraków 2004.
13. *przedmiot do wyboru
	Nazwa przedmiotu 
	Metodologia badań kulturoznawczych i mediów z elementami badań społecznych*
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	2 – II stopień – przedmioty kształcenia podstawowego i kierunkowego
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 zajęcia dydaktyczne + 30 lektury bibliografii + 25 przygotowanie pracy teoretyczno-metodologicznej)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 
	

	Wymagania wstępne 
	Ogólna wiedza humanistyczna z zakresu kulturoznawstwa. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia 30
	sposób zaliczenia: aktywność na zajęciach, przygotowanie pracy teoretyczno-metodologicznej 

	Autor programu:
	dr hab. Anna Wypych-Gawrońska, prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Opracowanie modelu pracy teoretycznej dotyczącej problematyki wybranej metodologii badań kulturoznawczych, potwierdzającej osiągnięte efekty kształcenia. 


I. Cele kształcenia:

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentów z podziałem nauk kulturoznawczych, specyfiką poszczególnych obszarów badawczych, a także metodologią prowadzenia badań w zakresie kulturoznawstwa, w tym nauk historycznych o kulturze. W ramach przedmiotu zostaną scharakteryzowane współczesne kierunku badań kulturoznawczych. 
II. Efekty kształcenia: 
- ma rozszerzoną i pogłębioną wiedzę o miejscu i znaczeniu kulturoznawstwa i nauk o mediach w relacji do nauk oraz o specyfice przedmiotowej i metodologicznej polonistyki;

- zna na poziomie rozszerzonym terminologię kulturoznawczą i medioznawczą;

- zna i rozumie na poziomie rozszerzonym rolę refleksji kulturoznawczej i medioznawczej w kształtowaniu kultury;

- ma pogłębioną wiedzę o powiązaniach kulturoznawstwa z innymi dyscyplinami humanistycznymi;

- ma uporządkowaną i pogłębioną wiedzę ogólną, obejmującą terminologię, teorie i metodologie z zakresu kulturoznawstwa i nauk o mediach;

- ma wiedzę szczegółową o współczesnych dokonaniach, ośrodkach i wybranych szkołach badawczych kulturoznawstwa;

- poprawnie stosuje poznaną terminologię kulturoznawczą, wykazując się umiejętnością integrowania wiedzy z różnych dyscyplin humanistycznych;

- potrafi uzasadnić wybór danej metodologii badawczej w powiązaniu z wybraną problematyką badawczą.  

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest przygotowanie 5-stronicowej pracy o charakterze teoretyczno-metodologicznym, która będzie dotyczyć wybranej metodologii badań kulturoznawczych i potwierdzi znajomość narzędzi badawczych w zakresie kulturoznawstwa. W pracy wymagane jest przygotowanie bibliografii.  

IV. Treści programowe:

- kulturoznawstwo jako nauka; obszary badań (m. in. teatrologia, filmoznawstwo, nauka o mediach);
- nauka o mediach jako dyscyplina obszaru nauk społecznych;

- współczesne metodologie badań kulturoznawczych, m. in. antropologia, semiotyka, poststrukturalizm, socjologia, dekonstrukcjonizm, tekstualizm, nowy historyzm, psychoanaliza, gender studies, badania kulturowe, performatyka;

- współczesne metodologie medioznawstwa;

- paradygmaty badawcze: zwrot antypozytywistyczny, zwrot etyczny, zwrot performatywny, zwrot ikoniczny;
- metodologia nauk historycznych o kulturze;

- metodologia badań kultury i mediów współczesnych;
- metody badawcze w zakresie kulturoznawstwa (kwerendy, dokumentu, archiwa); 
- źródła wiedzy humanistycznej (literatura i inne teksty kultury);

- socjologiczne narzędzia badań kulturoznawczych (obserwacja uczestnicząca, ankieta, wywiad kwestionariuszowy, wywiad grupowy).

V. Literatura podstawowa:

1. Kultura jako przedmiot badań: studia filozoficzno-kulturoznawcze, pod red. Barbary Kotowej, Jacka Sójki, Krystyny Zamiary, Poznań 2001.

2. Przestrzenie kultury-dyskursy teorii, red. A. Gwóźdź, A. Zeidler-Janiszewska, Warszawa 2008.

3. Tożsamość kulturoznawstwa, pod red. Andrzeja Pankowicza, Jarosława Rokickiego, Pawła Plichty, Kraków 2008.

4. F. Ankersmit, Narracja, reprezentacja, doświadczenie. Studia z teorii historiografii, red. i wstęp E. Domańska, Kraków 2004;

5. R. Schechner, Performatyka. Wstęp, przekł. T. Kubikowski, Wrocław 2006.

6. E. Domańska, Jakiej metodologii potrzebuje współczesna humanistyka?, „Teksty Drugie” 2010, nr 1-2.

7. E. Domańska, „Zwrot performatywny” we współczesnej humanistyce, „Teksty Drugie” 2007, nr 5.

8. Nowoczesność jako doświadczenie : dyscypliny - paradygmaty – dyskursy, red. Anna Zeidler-Janiszewska, Ryszard Nycz, Warszawa 2008.

9. E. Babbie, Podstawy badań społecznych, przeł. W. Betkiewicz, M. Bucholc i in., Warszawa 2008.

VI. Literatura uzupełniająca: 

1. Ustanawianie historii, red. A. Adamiecka-Sitek, D. Buchwald, D. Kosiński, Warszawa 2010.

3. P. Ricouer, Pamięć, historia, zapomnienie,przekł. [z fr.] Janusz Margański.

4. H. White, Proza historyczna, pod red. Ewy Domańskiej ; przekł. [z ang.] Rafał Borysławski [et al.], Kraków 2009;

5. E. Krawczyk, Antropologia kulturowa. Klasyczne kierunki, szkoły i orientacje, Lublin 2004.

6. Burzyńska A., M.P. Markowski, Teorie literatury XX wieku. Podręcznik, Kraków 2006.

7. Badanie kultury. Elementy teorii antropologicznej, red. M. Kempny M., E. Nowicka , Warszawa 2003.
8. D. Silvermann D., Interpretacja danych jakościowych, tłum. pol. M. Głowacka-Grajper, 
J. Ostrowska, Warszawa 2007.

9. Historyzm i jego obecność w praktyce naukowej, pod red. Jerzego Kmity i Krzysztofa Łastowskiego, Warszawa 1990.

10. D. Silverman, Interpretacja danych jakościowych. Metody analizy rozmowy, tekstu i interakcji, przekł. Małgorzata Głowacka-Grajper, J. Ostrowska, Warszawa 2008.

11. A. N. Oppenheim, Kwestionariusze, wywiady, pomiary postaw, przekł. A. Amsterdamski, Poznań 2004.

Seminarium magisterskie (14)

14.

	Nazwa przedmiotu 
	Seminarium magisterskie
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestry 1-4 studia drugiego stopnia
	Liczba punktów ECTS: sem. 1 – 3pkt, sem. 2 – 5pkt, sem. 3 – 7 pkt,  sem. 4 – 10 punktów (lektura, gromadzenie materiału, opracowywanie materiału, korekta tekstu własnego, opracowanie redakcyjne, przygotowanie do egzaminu magisterskiego)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	znajomość historii i teorii literatury, umiejętność przeprowadzania analizy i interpretacji utworu literackiego

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr hab. Elżbieta Hurnik prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	ocena aktywności na zajęciach, semestralna ocena postępów studenta w pracy nad zagadnieniem naukowym; zakwalifikowanie pracy magisterskiej do obrony 


I. Cele kształcenia:

Celem seminarium jest przygotowanie przez studenta pracy spełniającej kryteria pracy magisterskiej w zakresie literaturoznawstwa.

II. Efekty kształcenia: 
- w zakresie wiedzy: student poszerza wiedzę w zakresie literaturoznawstwa;

- w zakresie umiejętności: student samodzielnie podejmuje zadanie badawcze, potrafi zastosować odpowiednie narzędzia metodologiczne, umiejętnie korzysta ze stanu badań, wartościuje zjawiska literackie, formułuje samodzielne sądy; 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: student potrafi uzasadnić swój sposób rozumowania, akceptuje odrębne (przeciwstawne) stanowiska badawcze, wykazuje poszanowanie cudzego dorobku intelektualnego, zabiera głos publicznie, współpracuje z grupą.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Semestralna ocena postępów pracy; warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest aktywny udział w zajęciach i systematyczne składanie kolejnych rozdziałów pracy. Praca oceniana jest pod względem zawartości merytorycznej, układu, warsztatu metodologicznego, rzetelności w powoływaniu się na źródła, samodzielności w podjęciu zagadnienia, dojrzałości intelektualnej, umiejętności sporządzania odsyłaczy, przypisów, bibliografii, poprawności stylistycznej. 

IV. Treści programowe:

Wprowadzenie w tematykę seminarium, dyskusja nad zaproponowanymi tematami prac magisterskich; indywidualne, systematyczne konsultacje dotyczące problematyki prac, realizacji tematu, stosowania właściwych metod badawczych. 

V. Literatura podstawowa:

Każdy student pod kierunkiem promotora gromadzi literaturę podmiotową i przedmiotową niezbędną w przygotowaniu pracy magisterskiej.

VI. Literatura uzupełniająca:

Każdy student pod kierunkiem promotora uzupełnia podstawową bibliografię o publikacje umożliwiające przygotowanie pracy magisterskiej.

Przedmioty specjalnościowe (15-31)
Moduł: teoria kultury i mediów (15-19)

15.

	Nazwa przedmiotu 
	Filozofia kultury (studia II stopnia, Filologia polska,
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	 Semestr 1 studia II stopnia – specjalność komunikacja kulturowa
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 godz. zajęć dydaktycznych + 20 godz. lektury i przygotowania o zajęć + 25 godz. przygotowania do egzaminu)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnokakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Podstawy wiedzy o kulturze i historii filozofii 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 15 g. wykładów

                    
	sposób zaliczenia: egzamin



	Autor programu:
	Prof. nadzw. dr hab. Ireneusz Marian Świtała

	Prowadzący zajęcia:
	Prof. nadzw. dr hab. Ireneusz Marian Świtała

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Egzamin ustny


I. Cele kształcenia:

Celem wykładów jest przekazanie studentom wiedzy dotyczącej najważniejszych zagadnień z zakresu filozofii kultury. Ukazanie głównych stanowisk i koncepcji oraz przedstawienie głównych przedstawicieli filozofii kultury. Zapoznanie z filozofią kultury na przestrzeni dziejów z podstawowej myśli filozoficznej. Przekazanie studentom usystematyzowanej wiedzy z zakresu filozofii kultury. Rozszerzenie wiadomości z zakresu filozofii kultury, oraz czym jest filozofia kultury jako nauka. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

- definiuje pojęcie filozofii kultury w odniesieniu do jej miejsca i znaczenia w obszarze nauk humanistycznych;

- zna i rozumie na poziomie rozszerzonym rolę filozofii kultury w kształtowaniu się filozofii kultury;

- definiuje i wyjaśnia teorie i metodologie z zakresu filozofii kultury;

- ma wiedzę szczegółową o współczesnych dokonaniach, ośrodkach i wybranych szkołach badawczych z zakresu filozofii kultury;

- w zakresie umiejętności:

-dokonuje samodzielnie krytycznej i dogłębnej analizę oraz interpretacji tekstów z zastosowaniem oryginalnych metod z filozofii kultury;

- na podstawie analizy i interpretacji tekstów ukazuje ich oddziaływanie społeczne oraz miejsce w procesie historyczno-kulturowym;

- uzasadnia i formułuje wnioski oraz opinie krytyczne, tworzy syntetyczne podsumowania z wykorzystaniem poglądów własnych i innych autorów o wytworach kultury na podstawie wiedzy naukowej i doświadczenia;

 - zabiera głos w dyskusji dotyczącej zagadnień z zakresu filozofii kultury, a także w obszarze leżącym na pograniczu różnych dyscyplin;

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

- efektywnie organizuje własną pracę i krytycznie ocenia jej stopień zaawansowania;

- ma pogłębioną refleksję na temat własnej wiedzy, umiejętności i potrzeby samodoskonalenia;

- wykazuje otwartość na nowe idee i podejmuje z nimi dialog, zachowując szacunek wobec intelektualnej, etycznej i kulturowej odmienności;

- świadomie kształtuje własne upodobania kulturalne;

- jest przygotowany do publicznego zabierania głosu.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia zajęć jest obecność na zajęciach, przygotowanie pracy pisemnej, czynny udział w zajęciach, udział w dyskusji oraz egzamin ustny.

IV. Treści programowe:

Pojęcie kultury, Co to jest „filozofia kultury”?; O istocie i naturze kultury; Filozofie kultur; Kultura a życie; Filozofia kultury jako „filozofia człowieka”; Człowiek twórcą kultury; Filozofia kultury – polska, europejska; Filozofia kultury jako filozofia kultur; Społeczny wymiar filozofii kultury; Kryzys filozofii kultury Estetyka, wartości estetyczne a filozofia kultury; Pytanie o filozofię kultury; Śmierć w kształtowaniu się kultury; Filozofia kultury a kulturoznawstwo; Filozofia kultury jako hermeneutyka.

V. Literatura podstawowa:

1.  Co to jest filozofia kultury?, red. Z. Rosińska i J. Michalik, Warszawa 2006.

2. Kowalczyk S., Filozofia kultury. Próba personalistycznego ujęcia problematyki. Lublin 1996

3. Konersmann R., Filozofia kultury, Warszawa 2009.

4. Simmel G., Filozofia kultury, Kraków 2007.

5. Szyroka I., Filozofia kultury Zygmunta Łempickiego, Kraków 2006.

6. Truchlińska B., Filozofia kultury Bogdana Suchodolskiego, Lublin 2006.

7. Bober I. A., Filozofia kultury Izydory Dąbskiej, Kielce 1992.

VI. Literatura uzupełniająca:

1.  Rozważania nad książką Zygmunta Freuda Dlaczego Wojna, w; Studia Neofilologiczne 1, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Pedagogicznej w Częstochowie, Częstochowa 2000, [ s. 169-175], ISBN 83-7098-674-9.

2.  August Comte – etyka sentymentalna, w; Poglądy Augusta Comte`a z perspektywy XX wieku, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Pedagogicznej w Częstochowie, Częstochowa 1999, [47-50], ISBN 83-7098-712-5.

3.O dialogu w filozofii Jana Legowicza, w; Lumen Poloniae, Nr 2/2007, Katedra Filozofii Wyższej Szkoły Finansów i Zarządzania w Warszawie, Warszawa 2007, [s.93-99], ISSN 1897-9742.

4. Benedykt Spinoza – metafizyczne ujęcie etyki, w; Navigare necesse est, Wydawnictwo naukowe Mega-Plast, Warszawa 2009, [s.725-730], ISBN 83-89884-71-2.

5. Tadeusza Kotarbińskiego Traktat o dobrej robocie – wstęp do analizy krytycznej w; Lumen Poloniae, Nr 2/2010, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Finansów i Zarządzania w Warszawie, Warszawa 2010, [s. 51- 62], ISSN 1897-9742.

6. Samotność a szczęście w ujęciu Władysława Tatarkiewicza, w; Parerga 4/2007, Międzynarodowe Studia Filozoficzne, Warszawa 2007, [s.105-109], ISSN 1730-0274.

7. Ks. Józef Tischner, Etyka solidarności, czyli chrześcijański model rzeczywistości społecznej i politycznej, w; Etyka solidarności. W 10. rocznicę śmierci ks. Józefa Tischnera, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Finansów i Zarządzania w Warszawie, Warszawa 2010, [s. 89- 105], ISBN 978-83-61087-96-0.

8. Roman Ingarden a spór o istnienie świata w: Spór o istnienie świata. W 40. rocznicę śmierci Romana Ingardena, Wydawnictwo Wyższej Szkoły Finansów i Zarządzania w Warszawie, Warszawa 2010, [s. 23- 35], ISBN 978-83-61087-92-2.

9. W obliczu kultury antycznej – Fryderyk Nietzsche i Narodziny tragedii albo Grecy i pesymizm Facing the Ancient Culture – Fryderyk Nietzsche and The Birth of Tragedy or the Greeks and Pessimism w; Parerga 1/2010, Międzynarodowe Studia Filozoficzne, Warszawa 2010, [s. 53-59], ISSN 1730-0274.

10. Pierre Teilhard de Chardin i jego wizja świata, w; Lux Lucit En Tenebris T I-II, Wydawnictwo Signa Temporis, Podkowa Leśna 2010, [s. 267 – 273], ISBN 978-83-62161-06-5. 

11.Tolerancja, w; Kultura i wartości w czasach przemian, Wydawnictwo Wyższa Szkoła Menedżerska w Legnicy, Warszawa – Legnica – Preszow 2010, [s. 99 – 110], ISBN 83-89884-68-2.

16.

	Nazwa przedmiotu 
	Komparatystyka kulturowo-literacka i intersemiotyczna
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	III – studia II stopnia – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 zajęcia dydaktyczne + 20 lektury bibliografii + 10 przygotowanie do kolokwium + 15 przygotowanie analiz na zajęcia)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Wiedza teoretyczno-literacka na temat tradycji badań porównawczych, umiejętność analizy semiotycznej wybranych tekstów kultury, dokonywania przekładu intersemiotycznego.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 30

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: kolokwium + analiza wybranych tekstów podczas zajęć

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Opracowanie zestawu pytań do kolokwium uwzględniającego wszystkie zakładane efekty kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem przedmiotu jest zapoznanie studenta z metodologią badań porównawczych, w tradycyjnym 
i nowoczesnym ujęciu, określenie relacji komparatystyki do tradycji badań porównawczych: językowych, literaturoznawczych, kulturowych oraz opracowanie różnych relacji tekstu i perspektyw badania ze względu na relację z innymi tekstami.

II. Efekty kształcenia: 

- definiuje pojęcie komparatystyki w odniesieniu do różnych teorii badań literackich i szkół metodologicznych;

- rozumie i wyjaśnia różnice między komparatystyką literacką, kulturową i intersemiotyczną;

- charakteryzuje socjologiczne i semiotyczne aspekty komparatystyki;

 - zna historię badań porównawczych i potrafi umieścić i określić komparatystykę na tle rozwoju innych dyscyplin humanistycznych;

- wykorzystuje narzędzia komparatystyczne do badania zjawisk intersemiotycznych, interkulturowych i intermedialnych;

- dostrzega i omawia wpływ postawy komparatystycznej na kształtowanie się tożsamości jednostki;

- porównuje wybrane teksty: literackie, filmowe, teatralne, plastyczne, muzyczne, cyfrowe, fotograficzne i itd. 

- korzysta z narzędzi antropologicznych w analizie tekst literackiego, traktując go jako tekst kutry;

- analizuje transformacje wybranej topiki (np. biblijnej, mitycznej, średniowiecznej) w wybranych tekstach kultury;

- rozpoznaje sposoby uobecniania się w postaci stereotypów, mitów i „cytatów” motywów kulturowych w kulturze współczesnej;

- korzystając z metody komparatystycznej podejmuje dialog z kulturą współczesną, dokonując krytycznej oceny zapożyczeń kultrowych 

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest kolokwium obejmujące zagadnienia teorii komparatystyki. Aby zaliczyć kolokwium należy udzielić przynajmniej 50 % poprawnych odpowiedzi. Część praktyczną student zalicza w czasie ćwiczeń dokonując analizy komparatystycznej wybranych tekstów kultury.

IV. Treści programowe:

Historia i tradycja badań porównawczych na przykładzie heterogenicznej tożsamości literatury europejskiej; - komparatystyka a poststrukturalne teorie badań literackich; komparatystyka jako: „typ refleksji intelektualnej” /M. Zelenka/; „praktyka interpretacyjna i ciągły proces translacji” /Hejmej/; „międzynarodowy ruch intelektualny” /Janaszek-Ivaničková, Możejko/; „postawa epistemologiczna” (ontyczny, aksjologiczny i poznawczy wymiar porównywania) /Szczęsna/; „filozofia kultury” /Wiśniewska/; literaturoznawstwo interkulturowe /Norbert Macklenburg/ a profil badawczy współczesnej komparatystyki /teoria, metody, status poznawczy/; socjologiczne i semiotyczne aspekty komparatystyki; amerykańska i zachodnioeuropejska komparatystyka interdyscyplinarna (C. B. Brown, S. P. Scher, P. Brunel, F. Claudon, A. Locatelli i inni);  konstruktywistyczny projekt „mocnej komparatystyki” /S. Tödösy de Zepetnek/; komparatystyka jako badanie tożsamości tekstów kultury; komparatystyczne ujęcie intersemiotyczności, intermedialności, interkulturowości: intermedialne /literatura a film, teatr, media cyfrowe, sztuki plastyczne, muzyka, fotografia etc./  formy reprezentacji doświadczenia kulturowego

V. Literatura podstawowa:

1. Antologia Zagranicznej Komparatystyki Literackiej, red. H. Janaszek-Ivaničková, Warszawa 1997 (wybrane teksty ze zbiorów);

2. Komparatystyka dzisiaj. T. I. Problemy teoretyczne, red nauk. E. Szczęsna, E. Kasperski, Kraków 2010, (wybrane teksty ze zbiorów); 

3. Niewspółmierność perspektywy nowoczesnej komparatystyki. Antologia, red. T. Bilczewski, Kraków 2010, (wybrane teksty ze zbiorów);

4. Komparatystyka. Między Mickiewiczem a dniem dzisiejszym, red. L. Wiśniewska, Bydgoszcz 2010, (wybrane teksty ze zbiorów).

5. Bakuła B., W stronę komparatystyki integralnej, „Porównania” 2004, nr 1;

6. Kola A. F., Nie-klasyczna komparatystyka. W stronę nowego paradygmatu, „Teksty Drugie” 2008, nr 1/2;  

7. Możejko E., Między kulturą a wielokulturowością: dylematy współczesnej komparatystyki, w: Sporne i bezsporne problemy współczesnej wiedzy o literaturze, red. W. Bolecki, R. Nycz, Warszawa 2002;

8. Hejmej A., Interdyscyplinarność i badania komparatystyczne, w: Literatura i wiedza, 
red. W. Bolecki i E. Dąbrowska, Warszawa 2006.

VI. Literatura uzupełniająca: 

1. Zięba K, Projekt komparatystyki wewnętrznej, „Teksty Drugie” 2005, nr 1/2;

2. Nycz R., Od polonistyki do komparatystyki (i z powrotem), „Teksty Drugie” 1992, nr ½;

3. Możejko E., Literatura porównawcza w dobie wielokulturowości, „Teksty Drugie” 2001, nr 1.

4. Bilczewski T., Hermeneutyczny wymiar komparatystyki literackiej, „Ruch Literacki” 2003, z. 4;

5. Sławek T., Literatura porównawcza: między lekturą, polityką a społeczeństwem, w: Polonistyka w przebudowie. Literaturoznawstwo – wiedza o języku – wiedza o kulturze – edukacja, t.1 , red. M. Czermińska, S. Gajda, K. Kłosiński, A. Legeżyńska, A. Z. Makowiecki, R. Nycz , Kraków 2005.

6. Dialog – literatura – komparatystyka, red. E. Kasperski, D. Ulicka, Warszawa 2002;

7. Opowiadanie w perspektywie badań porównawczych, red. Z. Mitosek, Kraków 2004;

8. Intersemiotyczność: literatura wobec innych sztuk(i odwrotnie), red. S. Balbus, A. Hejmej, 
J. Niedźwiedź,  Kraków 2004;

9. Interakcje sztuk: literatura, malarstwo, ekfraza, red. D. Heck, Wrocław 2008;

10. Granice dyscyplin-arne w humanistyce, red. J. Kowalewski, W. Piasek, M. Śliwa, Olsztyn 2006;

17.

	Nazwa przedmiotu 
	Kulturowe i społeczne konteksty funkcjonowanie mediów
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	I – II stopień – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 zajęć dydaktycznych + 30 lektura bibliografii i przygotowanie na ćwiczenia + 15 przygotowanie do testu)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Podstawy historii i teorii mediów oraz elementy wiedzy o komunikowaniu

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 15 (metody eksponujące);

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: test

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Opracowanie zestawu pytań testowych uwzględniającego wszystkie zakładane efekty kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem przedmiotu jest określenie socjologicznych i kulturowych aspektów funkcjonowania mediów. 

II. Efekty kształcenia: 

- potrafi określić i wykorzystać w działaniach konteksty funkcjonowania mediów w zakresie kulturowym i socjologicznym;

- relacjonuje i wyjaśnia ewolucję od społeczeństwa masowego do społeczeństwa sieci 
z uwzględnieniem roli mediów w tym procesie, interpretuje wpływ mediów na rozwój nowoczesnego społeczeństwa;

- wymienia i definiuje nowe typy tożsamości kulturowej ze względu na ewolucję mediów;

- opisuje wzajemne relacje między mediami a strukturą społeczną;

- interpretuje media w perspektywie kulturoznawczej;

- rozpoznaje prywatne i publiczne zakresy mediów;

- tłumaczy postmodernistyczną perspektywę teoretyczną wobec funkcjonowania mediów;

- wymienia i ilustruje przykładami funkcje mediów w życiu społecznym i obyczajowym;

- krytycznie interpretuje media jako ideologię i przemysł kultury;
- określa właściwości odbioru mediów ze względu na ich społeczne i kulturowe uwarunkowanie;

- ma świadomość oddziaływania mediów na życie lokalne i globalne, a także konstruowanie własnej tożsamości kulturowej.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest test, obejmujący podstawowe zagadnienia  społecznych 
i kulturowych aspektów funkcjonowania mediów. Aby zaliczyć test należy udzielić przynajmniej 50 % poprawnych odpowiedzi.

IV. Treści programowe:

Przedmiot wprowadza problematykę zależności między społeczeństwem a mediami oraz kulturą konsumpcyjną, masową, popularną a mediami; określa kulturę postmodernizmu wobec mediów, definiuje tożsamość ponowoczesną i jej relację do tożsamości zmedializowanej; opisuje ponowoczesną estetyzację i medializację świata, cyberkulturę wobec nowych mediów; rolę i funkcje mediów w życiu społecznym i obyczajowym; wprowadza koncepcję medializacji życia społecznego; określa relację mediów i ich publiczności. 
V. Literatura podstawowa:

1. T.Goban-Klas, Media i komunikowanie masowe. Teorie i analizy prasy, radia, telewizji i Internetu, Warszawa 2001;

2. J.van Dijk, Społeczne aspekty nowych mediów, Warszawa 2010;
3. G.Debord, Społeczeństwo spektaklu, Gdańsk 1998; 

4. Media audiowizualne. Podręcznik akademicki, red. W.Godzic, Warszawa 2010 (cz.I rozdziały 1-3);

5.  Nowe media w komunikacji społecznej XX wieku, red. M.Hopfinger, Warszawa 2005 (wybrane artykuły);

6. J.B.Thompson, Media i nowoczesność. Społeczna teoria mediów, tłum. I.Mielnik, Wrocław 2006;

7. L.Pułka, Kultura mediów i jej spektakle, Wrocław 2004 (wybrane rozdziały 2,4);

8. D.Mersch, Teorie mediów, tłum. E. Krauss, Warszawa 2010; 

9. B.Reeves, C.Nass, Media i ludzie, tłum. H.Szczerkowska, Warszawa 2000; 

10. Teorie komunikacji i mediów, vol. 1, red. M. Graszewicz, J. Jastrzębski, Wrocław 2009; 

11. W.J.Burszta, Tożsamość narracyjna w dobie ekranu, w: Narracja i tożsamość (I). Narracje 
w kulturze, red. Bolecki W., Nycz R., Warszawa: Instytut Badań Literackich PAN, 2004: 26-37.

18.

	Nazwa przedmiotu 
	Współczesna kultura w Polsce i na świecie
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	3 – II stopień – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 2 (30 zajęcia dydaktyczne + 20 lektury bibliografii)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 
	

	Wymagania wstępne 
	Znajomość podstaw wiedzy o kulturze oraz o instytucjach kultury w Polsce i na świecie. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia 30
	sposób zaliczenia: prezentacja przygotowana w małej grupie

	Autor programu:
	dr hab. Anna Wypych-Gawrońska, prof. AJD

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie szablonu prezentacji zawierającego formy sprawdzenia efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem zajęć jest zapoznanie ze zjawiskami współczesnej kultury w Polsce i na świecie, 
z uwzględnieniem światowych, polskich i regionalnych instytucji kultury, polityki kulturalnej 
w Polsce i na świecie, życiem kulturalnym, kulturą życia codziennego, wybranymi zagadnieniami 
z zakresu sztuki współczesnej, filmu, teatru, muzyki, kultury audiowizualnej. 

II. Efekty kształcenia: 

Student: 
- ma uporządkowaną i pogłębioną wiedzę o współczesnym życiu kulturalnym i instytucjach kultury;

- wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje, wykorzystuje i integruje informacje na temat współczesnej kultury w Polsce i na świecie ze źródeł pisanych oraz elektronicznych, a także potrafi formułować na tej podstawie krytyczne sądy;

- potrafi w oryginalny sposób opracować i zaprezentować wybrane zagadnienie dotyczące współczesnej kultury w Polsce i na świecie, wykazując się pogłębionymi umiejętnościami badawczymi obejmującymi analizę prac innych autorów, syntezę różnych idei i poglądów, a także wykorzystując odpowiednie metody i narzędzia badawcze; 

- potrafi zabrać głos w dyskusji dotyczącej zagadnień współczesnej kultury; 

- potrafi pracować w zespole, przyjmując w nim różne role, m.in. kierownika, formułując cele i przyjmując odpowiedzialność za efekty prac

- wykazuje otwartość na nowe idee i podejmuje z nimi dialog, zachowując szacunek wobec intelektualnej, etycznej i kulturowej odmienności;

- ma pogłębioną wiedzę o dokonaniach ludzkości i świadomość konieczności zachowania dziedzictwa kulturowego regionu, Polski i Europy;

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest wykonanie prezentacji w małej grupie, która będzie obejmować analizę i interpretację wybranego zagadnienia współczesnej kultury polskiej lub światowej w ujęciu komunikacji kulturowej.

IV. Treści programowe:

- organizacja kultury w Polsce (w kraju i w regionie) i na świecie z uwzględnieniem instytucji kultury;

- polityka kulturalna w Polsce i na świecie;

- instytucje kultury świata współczesnego;

- kierunki sztuki współczesnej;

- zjawiska współczesnego teatru i kultury widowisk;

- tendencje we współczesnej kinematografii;

- wybrane zagadnienia z zakresu muzyki artystycznej i rozrywkowej;

- rozwój kultury audiowizualnej; 

- kultura a życie codzienne;

- konsumpcjonizm w kulturze.

V. Literatura podstawowa:

1. J. Grad Jan, U. Kaczmarek, Organizacja i upowszechnianie kultury w Polsce. Zmiany modelu, Poznań 2005. 

2. Instytucje upowszechniania kultury w XXI wieku. Przeżytek czy nowa jakość?, pod red. Jacka Sójki, Marcina Poprawskiego i Przemysława Kieliszewskiego, Poznań 2009.

3. R. Sulima, Antropologia codzienności, Kraków 2000.
4. Teledyskursy. Telewizja w badaniach współczesnych, red. R. C. Allen, Kielce 1998.

5. R. Kluszczyński, Film, wideo, multimedia. Sztuka ruchomego obrazu w erze elektronicznej, Kraków 2002.

VI. Literatura uzupełniająca:

1. E. Nowicka, Świat człowieka-świat kultury, Warszawa 2009.

2. B. Barber, Skonsumowani. Jak rynek psuje dzieci, infantylizuje dorosłych i połyka obywateli, przeł. H. Jankowska, Warszawa 2008.

3. Raporty o stanie kultury. Wnioski i rekomendancje. NCK, Warszawa 2009.

4.  Narodowa Strategia Rozwoju Kultury na lata 2004-2013 oraz Uzupełnienie Narodowej Strategii Rozwoju Kultury na lata 2004-2020, Warszawa 2005.

5. Raport: Kultura w kryzysie czy kryzys w kulturze, autorzy: Buczek, M., Głowacki, J., Gronicki, M., Hausner, J., Markiel, K., Purchla, J., Szeliga-Sanetra, J., Wąsowska-Pawlik, A., Worek, B., 2009, www.kongreskultury.pl
6. www.culture.pl
7. http://www.cultureactioneurope.org/
8.www.unesco.pl
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	Nazwa przedmiotu 
	Antropologia mediów
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	II – II stopień – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 2 (30 zajęcia dydaktyczne + 20 lektury bibliografii i przygotowanie prezentacji)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 
	

	Wymagania wstępne 
	Znajomość podstaw teorii i historii mediów, podstawowych pojęć antropologii kultury, wiedzy na temat współczesnych praktyk komunikowania

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 30

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: prezentacja

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie szablonu prezentacji zawierającego pytania kontrolne do efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem zajęć jest budowanie świadomości przemian mediów w XX wieku, a szczególności tego, w jaki sposób ich modalności realizują się w praktykach audiowizualności. Oś zajęć stanowi badanie relacji między osobą (tworzącą i przetwarzającą, patrzącą i słuchającą, nadawcą i widzem), tekstem (różnymi jego formami i realizacjami od radiowego przez fotograficzny, filmowy aż do cyfrowego) i przekaźnikami (radio, fotografia, telewizja, komputer, media telegeniczne itp.).

II. Efekty kształcenia: 

- zna podstawowe urządzenia medialne i charakteryzuje ich właściwości;

- dokonuje klasyfikacji i typologii urządzeń medialnych w odniesieniu do tradycji przekazów medialnych i ewolucji techniki;

- wyjaśnia wpływ urządzeń medialnych na konstruowanie przez człowieka obrazu świata i jego postrzegania rzeczywistości;

- dokonuje analizy antropologiczno-semiotycznej wybranego urządzenia medialnego;

- wpisuje odbiór danego urządzenia medialnego w kontekst kulturowy;

- dostrzega zależność rozwoju techniki i mediów od zachowań komunikacyjnych oraz ludzkiego sposobu posługiwania się zmysłami;

- potrafi korzystać z różnych mediów w konstruowaniu przekazu;

- samodzielnie przygotowuje prezentacje świadomie, wybierając temat, sekcjonując materiał 
i dokonując opisu w odniesieniu do posiadanej wiedzy teoretycznej;
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest wykonanie prezentacji, która będzie obejmować analizę
i interpretację wybranego uprzednio urządzenia medialnego z wykorzystaniem narzędzi antropologicznych, socjologicznych, semiotycznych i wpisanie ją w problematykę komunikacji kulturowej.

IV. Treści programowe:

Ewolucja mediów i realizujących się modeli audiowizualnych w XX wieku; relacje między osobą (tworzącą i przetwarzającą, patrzącą i słuchającą, nadawcą i widzem), tekstem (różnymi jego formami i realizacjami od radiowego przez fotograficzny, filmowy aż do cyfrowego) a przekaźnikami (radio, fotografia, telewizja, komputer, media telematyczne itp.); typy odbioru i ich zależność od medium 
i typu przekazu; społeczne, kulturowe, genderowe uwarunkowania odbioru mediów; słowo, obraz 
i dźwięk w kulturze oralnej, audialnej, cyrograficznej, druku, multimedialnej, sieciowej, wirtualnej; urządzenia medialne: klasyfikacja, typologia, charakterystyka i analiza antropologiczna.

V. Literatura podstawowa:

1. P.Levinson, Miękkie ostrze, tłum. H.Jankowska, Warszawa 1999.

2. Antropologia Słowa. Zagadnienia i wybór tekstów, red. G.Godlewski, Warszawa 2003 (wybrane artykuły);

3. M.Hopfinger, Doświadczenia audiowizualne: o mediach w kulturze współczesnej, Warszawa 2003; 

4. Nowe media w komunikacji społecznej w XX wieku, red. M.Hopfinger, Warszawa 2005 (wybrane artykuły);

5. R.Sulima, Antropologia życia codziennego, Kraków 2000.

6. Gadżety popkultury. Społeczne życie przedmiotów, red. W.Godzic, M.Żakowski, Warszawa 2007 (rozdziały: pilot, kino domowe, telefon komórkowy, słuchawki, kaseta magnetofonowa, komputer, joystick);

7. Pejzaże audiowizualne. Telewizja, wideo, komputer, red. A.Gwóźdź, Kraków 1997 (wybrane artykuły);

8. H. Jenkins, Kultura konwergencji: zderzenie starych i nowych mediów, tłum. M . Bernatowicz, 
M. Filiciak, Warszawa 2007;

9. Od fotografii do rzeczywistości wirtualnej, red. M.Hopfinger, Warszawa 1997;

10. Nowa audiowizualność - nowy paradygmat kultury? red. E. Wilk, I. Kolasińska-Pasterczyk. Kraków 2008

VI. Literatura uzupełniająca: 

1.Dziesięć przedmiotów popkultury, „Kultura popularna” nr 3 (9), 2004, s. 37-57; 

2. Przestrzenie wizualne i akustyczne człowieka. Antropologia audiowizualna jako przedmiot badań, red. A.Janiak, W.Krzemińska, A.Wojtasik-Tokarz, Wrocław 2007 (wybrane teksty); 

3. M.Krajewski, Popamiętanie, Gdańsk 2006 (wybrane hasła); 

4. Wiek ekranów. Przestrzenie kultury widzenia, red. A.Gwóźdź, P.Zawojski, Kraków 2002 (wybrane teksty);

5. P.Levinson, Telefon komórkowy. Naturalna historia i przyszłość rewolucji informacyjnej, tłum. H.Jankowska, Warszawa 2004; 
Moduł: komunikacja (20-24)
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	Nazwa przedmiotu 
	Komunikacja międzykulturowa
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	II – studia II stopnia – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 2 (15 godz. zajęć dydaktycznych + 15 godz. lektura pozycji bibliograficznej + 10 przegotowanie prezentacji + 10 udział w wydarzeniach kulturalnych)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Podstawy teorii komunikacji i teorii kultury, umiejętność analizy i interpretacji tekstów kultury, znajomość współczesnej kultury narodowej i europejskiej

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 15

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: zaliczenie

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz, dr D.Utracka

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie schematu prezentacji z pytaniami kontrolnymi odnoszącymi się do efektów kształcenia, ukierunkowana pytaniami dyskusja


I. Cele kształcenia:

Celem przedmiotu jest przekazanie podstawowej wiedzy o interkulturowym, transmigracyjnym 
i globalistycznym paradygmacie kultury XXI wieku; rozwijanie komunikacyjnych kompetencji kulturowych w przekazywaniu i wymianie informacji na różnych poziomach świadomego uczestnictwa w kulturze i przestrzeniach życia społecznego.

II. Efekty kształcenia: 

- zna i rozumie podstawowe pojęcia z teorii kultury, problemy i kierunki badań/studiów/ kulturowych;

- ma podstawową wiedzę o specyfice kultury współczesnej, jej obiegach, instytucjach i formach upowszechniania;

- zna i rozumie poznawcze i emocjonalne czynniki określające interakcje międzykulturowe;

- dysponuje świadomością językowo-komunikacyjnych wymiarów kultury;

- potrafi świadomie i aktywnie uczestniczyć w tworzeniu wspólnego systemu znaczeń;

- potrafi skutecznie porozumiewać się w obrębie wspólnej rzeczywistości komunikacyjnej (przy użyciu różnych kanałów i technik komunikacji);

- potrafi zainicjować i przeprowadzić skuteczną komunikację z reprezentantami innych grup społecznych, wyznaniowych, środowiskowych, narodowych, etnicznych z uwzględnieniem różnych aspektów odmienności kulturowej, mentalnej, aksjologicznej, obyczajowej, socjologicznej 
i językowej. 

- rozpoznaje, formułuje i przekształca komunikaty o różnych funkcjach i różnych modelach dystansu;

- umie formułować i publicznie wygłaszać własne poglądy oraz tworzyć różnorodne teksty i przekazy z uwzględnieniem ich funkcji użytkowej, perswazyjnej, zachowując zasady etykiety i etyki komunikacyjno-językowej;

- potrafi uczestniczyć w komunikacji zespołowej i kreować ją;

- wykazuje zaangażowane uczestnictwo w przestrzeniach życia społecznego i kulturalnego. 

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Prezentacje z elementami wykładu i dyskusji, indywidualna i zbiorowa praca z tekstami naukowymi /pisanymi/ oraz wizualnymi przekazami artystycznymi, udział w projekcjach filmowych, wystawach, konferencjach prasowych i dyskusjach; ćwiczenia warsztatowe z pragmatyki interpersonalnej, redagowanie i prezentowanie tekstów o charakterze poli- i transmedialnym  (wystąpienia, prezentacje); konsultacje indywidualne, opieka nad studentami z ITS i IOS.

Warunkiem zaliczenia jest: frekwencja i aktywny udział w zajęciach na ocenę, przygotowanie, samodzielne opracowanie i przedstawienie prezentacji na zadany temat; ocena z udziału w warsztatach treningu interpersonalnego.

IV. Treści programowe:

Komunikacja międzykulturowa jako transdyscyplinowy obszar humanistyki; komunikacja 
i komunikowanie wobec różnych ujęć pojęcia „kultura”; rodzaje komunikacji kulturowej (poprzezkulturowa, pomiędzykulturowa, międzynarodowa, globalna); wymiary kultur narodowych - typologia modeli kultury a wzorce komunikacji; aspekty odmienności kulturowej a zagadnienia komunikacji; komunikowanie kultur a kontekst kulturowy; etnocentryzm a relatywizm kulturowy; kulturowa polityka różnicy – etniczność – transetniczność a polityka reprezentacji; tożsamość 
a kontekst kulturowy – komunikacja w aspekcie kulturowych modeli tożsamości; kompetencje językowe a istnienie interkulturowe; kulturowe normy i style życia a sprawność komunikacyjna; wielokulturowość komunikacji – aspekt aksjologiczny, poznawczy, edukacyjny, kulturotwórczy (europejskie dziedzictwo kulturowe a przenikanie się kultur i tradycji); porozumienie przez wspólnotę i między wspólnotami: nowoplemienność, „wspólnoty afektu”, „wspólnoty wyobrażone”, formy „teleobecności”, subkultury i alternatywne ruch społeczne jako wyzwanie komunikacyjne; popkultura i masowość obiegu informacji a wzorce i uwarunkowania komunikacyjne.

V. Literatura podstawowa:

1. M. Szopski, Komunikowanie międzykulturowe, Warszawa 2005;

2. Ch. Barker, Studia kulturowe. Teoria i praktyka, przeł. A. Sadza, Kraków 2005;

3. J. Mikułowski-Pomorski, Jak narody porozumiewają się między sobą w komunikacji międzykulturowej, Kraków 2006;

4. G. Leathers, Komunikacja niewerbalna, Warszawa 2007;

5. K. Stasiuk, Krytyka kultury jako krytyka komunikacji. Pomiędzy działaniem komunikacyjnym, dyskursem a kulturą masową, Wrocław 2003;

6. Dylematy wielokulturowości, red. W. Kalaga, Kraków 2004 (teksty do wyboru);

7. A.Posern-Zieliński, Etniczność. Kategorie. Procesy etniczne, Poznań 2005;

8. Kultura w czasach globalizacji, red. M. Jacyno, A. Jawłowska, M. Kempny, Warszawa 2004 (teksty do wyboru);

9. W. J. Burszta, Różnorodność i tożsamość. Antropologia jako kulturowa refleksyjność, Poznań 2004 
10. A. Giddens, Nowoczesność i tożsamość, przeł. A. Szulżycka, Warszawa 2001;

VI. Literatura uzupełniająca:
1. A. Appadurai, Nowoczesność bez granic. Kulturowe wymiary globalizacji, przeł. Z. Pucek, Kraków 2005;

2. Literatura-kultura-tolerancja, red. G. Gazda, I. Hübner, J. Płuciennik, Kraków 2008 /teksty do wyboru/

3. „Pod wielkim dachem nieba”. Granice, migracje, przestrzeń, red. W. Muszyński i E.  Sikora, Toruń 2009 (teksty do wyboru);

4. W. J. Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Poznań 1998;

5. Antropologia kultury. Zagadnienia i wybór tekstów, opr. G. Godlewski, L. Kolankiewicz, A. Mencwel, P. Rodak, wstęp i red. A. Mencwel, Warszawa 2005 (teksty do wyboru);

6. Transgraniczność w perspektywie socjologicznej. Teorie, studia, interpretacje, red. M. Zielińska, t.1. Zielona Góra 2003 (teksty do wyboru);

7. Kultura popularna, red. W. Godzic, Kraków 2002 (teksty do wyboru);

8. „Nowy wspaniały świat”. Moda, konsumpcja i rozrywka jako nowe style życia, red. W. Muszyński, Toruń 2009 (teksty do wyboru) 

9. A. Wieczorkiewicz, Apetyt turysty. O doświadczaniu świata w podróży, Kraków 2008;
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	Nazwa przedmiotu 
	Komunikacja intermedialna
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	III – II stopień – specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 3 (15 zajęcia dydaktyczne + 30 lektury bibliografii + 30 praca nad projektem z opisem)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 
	

	Wymagania wstępne 
	Zna podstawy wiedzy o komunikowaniu, szczególnie współczesne praktyki komunikowania w odniesieniu do zjawisk medialnych; zna 
i rozumie specyfikę funkcjonowania różnego typu mediów 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia 15

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: projekt intermedialny z opisem

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie schematu projektu z pytaniami kontrolnymi odnoszącymi się do efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem przedmiotu jest omówienie zjawiska komunikacji kulturowej, dokonującego się w obszarze intermedialnym.

II. Efekty kształcenia: 

- definiuje zjawisko intermedialności, także w odniesieniu do intersemiotyczności i intertekstualności;

- omawia intermedialność na tle tradycji badań porównawczych i w kontekście nowych rozwiązań metodologicznych (komparatystyka kulturowa, konstruktywizm, performatywność);

- tłumaczy relacje między słowem, obrazem i dźwiękiem w przekazie intermedialnym;

- wymienia różne formy przekazu intermedialnego (dokonuje klasyfikacji) i charakteryzuje różne sytuacje komunikacyjne z tym związane;

- rozpoznaje i potrafi zilustrować kulturowe konteksty powstawanie tekstów intermedialnych;

- samodzielnie dokonuje analizy i interpretacji wybranego przekazu intermedialnego;

- potrafi korzystać z różnych mediów wykorzystując ich przekaz do swojej interpretacji;

- kreuje przekaz z wykorzystaniem różnych tekstów medialnych;

- samodzielnie przygotowuje projekt oraz jego naukowy opis, świadomie wybierając temat, sekcjonując materiał i dokonując omówienia w odniesieniu do posiadanej wiedzy teoretycznej;
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia jest projekt, który obejmuje skonstruowanie przekazu intermedialnego wykorzystującego istniejące w kulturze teksty na wybrany wcześniej temat (wybrany motyw kulturowy i jego realizacja w różnych przekazach medialnych: tekst literacki, piosenka, film, przekaz audiowizualnym, fotografia, grafika, obraz komputerowy itp.) oraz opis zawierający analizę i interpretację wykonanego projektu.

IV. Treści programowe:

Definicje, klasyfikacje i perspektywy badawcze intermedialności, relacje między językami naturalnymi i przedstawiającymi, oralność i piśmienność; ikonizacja i wizualizacja kultury, techniczna reprodukcja, obrazy analogowe i cyfrowe; intermedialność na tle tradycji badan porównawczych 
i najnowszych tendencji metodologicznych; różnorodność form intermedialności i strategie komunikowania oraz konstrukcje przekazów obrazowo-dźwiękowych; pragmatyka przekazu intermedialnego (w tym zależność od ideologii konsumpcji, protechnologicznego nastawienia do rzeczywistości, multimedialności, dynamicznej tożsamości, etosu nowej sztuki i sztucznej inteligencji); kulturowe reguły i mechanizmy komunikacji intermedialnej; ewolucja mediów poprzez definiowanie  multi-,  trans-, post-, inter-, medialności,  z określeniem wymiarów pluralizacji współczesnej kultury.

V. Literatura podstawowa:

1. Intermedialność w kulturze końca XX wieku, red.A.Gwóźdź, S.Krzemień-Ojak, Białystok 1998 (wybrane artykuły);

2. A. Gwóźdź, Obrazy i rzeczy. Film między mediami, Kraków 1997 (rozdz. Intermedialność jako wyzwanie dla (teorii) filmu).

3. M.Hopfinger, Komunikacja filmowa a wzory kultury literackiej, w: Z badan porównawczych nad filmem, red. A.Helman, A.Gwóźdź, Warszawa-Katowice-Kraków 1980;

4. M.Hopfinger, W laboratorium sztuki XX wieku. O roli słowa i obrazu, Warszawa 1993; 

5. M.Hopfinger, Literatura i media po 1989 roku, Warszawa 2010;

6. K. Chmielecki, Intermedialność jako fenomen ponowoczesnej kultury, „Kultura Współczesna” 2007 nr 2

7. M.Sieńko, Narracja intermedialna, w: Przestrzenie wizualne i akustyczne człowieka. Antropologia audiowizualna jako przedmiot i metoda badań, red. A.Janiak, W.Krzemińska, A.Wojtasik-Tokarz, Wrocław 2007, s. 151-160;

8. A.Hejmej, Intermedialność i literatura intermedialna, w: Kulturowe wizualizacje doświadczenia, red. W.Bolecki, A.Dziadek, Warszawa 2010.

VI. Literatura uzupełniająca:

1. Liternet. Literatura i internet, red. P.Marecki, Kraków 2003;

2. S. J.Schmidt, Literaturoznawstwo jako projekt interdyscyplinarny, tłum. B. Balicki, „Teksty Drugie” 2010, nr 4; 

3. E.Balcerzan, W stronę genologii multimedialnej, „Teksty Drugie” 1999, nr 6, s.7-24; 

4. M.Hopfinger, Doświadczenia audiowizualne. O mediach w kulturze współczesnej, Warszawa 2003; 

5. B.Bodzioch-Bryła, Ku ciału post-ludzkiemu… Poezja polska po 1989 roku wobec nowych mediów
 i nowej rzeczywistości, Kraków 2006; 
6. R. Kluszczyński, Film – Wideo – Multimedia, sztuka ruchomego obrazu w erze elektronicznej, Warszawa 1996.

7. D. Monet, Multimedia. Katowice 1999.
22.

	Nazwa przedmiotu 
	Interpersonalne zachowania komunikacyjne
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	II semestr, I rok, studia drugiego stopnia, stacjonarne, specjalność: komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 2 (15 godzin zajęć dydaktycznych + 20 godzin pracy z literaturą przedmiotu + 15 godzin pracy nad projektem z opisem)

	Profil kształcenia
	 ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Wiedza o pojęciu języka jako narzędzia porozumiewania się,

wiedza o roli języka w codziennych relacjach interpersonalnych. 

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 15 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Grzegorz Majkowski

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie modelu wydarzenia komunikacyjnego z pytaniami  kontrolnymi odnoszącymi się do efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Cele przedmiotu: analizą sposobów i mechanizmów komunikowania werbalnego, parawerbalnego 
i niewerbalnego w zależności od intencji nadawcy i kontekstu sytuacyjnego oraz kulturowego. 

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy:

student zna pojęcie interakcji i intencji nadawczej, zna model i składniki komunikowania, zasady konwersacji, sposoby i zasady delimitacji komunikatu, werbalne, parawerbalne i niewerbalne sposoby komunikowania

- w zakresie umiejętności:

rozpoznaje intencje nadawcy, odkrywa i identyfikuje komunikowane idee, dostrzega wpływ kontekstu sytuacyjnego i kulturowego na sposób komunikowania odróżnia perswazję od manipulacji 
w komunikacie, używa wykładników fatycznych, delimituje tekst, buduje komunikat z zastosowaniem zasad konwersacji. 

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: 

student uczestniczy w pracy zespołu i w pracach grupowych w różnych rolach, przyjmuje odpowiedzialność za wynik pracy zespołu i grupy, akceptuje różne formy pracy.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: zaliczenie ćwiczeń na podstawie sprawdzianu pisemnego, czynnego udziału w zajęciach, obecności na zajęciach. Z zakresu wiedzy ocena dotyczy stopnia opanowania treści programowych przedmiotu. Z zakresu umiejętności jest oceniana samodzielność opracowania. Z zakresu kompetencji społecznych pod uwagę jest brana ocena umiejętności pracy w zespole, organizacja pracy w małym zespole, stopień samooceny.

IV. Treści programowe:

Pojęcie interakcji. Wypowiedź/tekst. Nadawca, odbiorca w komunikacie, kanał, model komunikacji. Intencje nadawcy, komunikowanie idei. Dialogowość. Maksymy konwersacyjne. Wpływ kontekstu sytuacyjnego i kulturowego na sposób komunikowania Komunikacja werbalna: językowe wykładniki nawiązania i podtrzymania kontaktu, językowe wykładniki autoprezentacji, etykieta językowa, ramy delimitacji tekstu (zwroty adresatywne i formuły finalne), grzeczność językowa, agresja językowa, perswazja językowa, perswazja a manipulacja. Nieporozumienia i bariery w komunikowaniu. Wieloznaczność słów. Komunikacja parawerbalna (intonacja, pauza, akcent, barwa, szybkość głosu). Komunikacja niewerbalna (gest, mimika, proksemika, haptyka, okulestyka, chronemika, grafizacja tekstu, w tym komunikowanie obrazem).

V. Literatura podstawowa:

Dijk T.A van, 2003: Dyskurs polityczny i ideologia, „Etnolingwistyka”, t.15, s. 7-28; Gajda S., 2002: Agresja językowa w stosunkach międzyludzkich [w:] W. Gruszczyński, red., Język narzędziem myślenia i działania, Warszawa, s. 59-66; Grice H. P., 1980, Logika a konwersacja, [w:] B. Stanosz, red., Język w świetle nauki, Warszawa, s. 91-114; Galasiński D., 1992: Chwalenie się jako perswazyjny akt mowy, Kraków; Majkowska A., Majkowski G., Komunikacja werbalna w aglomeracji miejskiej, Częstochowa; Marcjanik M., 1992: Typologia polskich wyrażeń językowych o funkcji grzecznościowej, [w:] Język a kultura, t. 6, Polska etykieta językowa, red. J. Anusiewicz, M. Marcjanik, Wrocław, s. 27-31; Tomiczek E., 1983: System adresatywny współczesnego języka polskiego i niemieckiego. Socjolingwistyczne studium konfrontatywne, Wrocław; Grabias S., 1994: Język w zachowaniach społecznych, Lublin; Lambert D., 1997: Język ciała, Poznań; Warner T., 1999: Umiejętności w komunikowaniu się, Wrocław.

VI. Literatura uzupełniająca:

Duszak A, 1998: Tekst, dyskurs, komunikacja międzykulturowa, Warszawa; Necki Z., 1996: Komunikacja międzyludzka, Kraków; Dobek-Ostrowska B., 1999: Podstawy komunikowania społecznego, Wrocław; Lemmermann H., 1999: Komunikacja werbalna. Sztuka retoryki, Wrocław; Wierzbicka A., 1973: Akt mowy, [w:] Semiotyka i struktura tekstu, red. M.R. Mayenowa, Warszawa; Puzynina J., 1992: Język wartości, Warszawa; Tkaczyk L., 1998: Postawa, mimika, gest, Wrocław; Ziembiński Z., 2005: Logika praktyczna, Wydanie XXVI, Warszawa; Żydek-Bednarczuk U., 1994: Struktura tekstu rozmowy potocznej, Katowice. 

23.
	Nazwa przedmiotu 
	Sztuka wystąpień publicznych
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 2, studia II stopnia, komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 3 (30 godzin zajęć + 30 godzin przygotowanie wystąpień + 15 godzin lektura bibliografii)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	znajomość podstawowych zasad gramatyki współczesnego języka polskiego oraz zasad poprawnej wymowy

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	Dr Małgorzata Dawidziak-Kładoczna

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie modelu wystąpienia, zawierającego pytania kontrolne do efektów kształcenia


I. Cele kształcenia: wyposażenie w wiedzę dotyczącą strategii konwersacyjnych, umiejętność rozpoznawania sytuacji komunikacyjnych i osiąganie zamierzonych celów komunikacyjnych, nabycie umiejętności sprawnego komunikowania w mowie i piśmie w sytuacjach formalnych i nieformalnych oraz redagowania tekstów należących do różnych odmian języka.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: wyjaśnia mechanizmy komunikacji interpersonalnej i interkulturowej; charakteryzuje mechanizmy zachodzące w obrębie wypowiedzi publicznych.

- w zakresie umiejętności: redaguje i wygłasza wypowiedź krytyczno-literacką i laudację; stosuje chwyty retoryczne w wystąpieniu politycznym.

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: jest świadomy własnej wiedzy, umiejętności i potrzeby samodoskonalenia; publicznie zabiera głos.
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: praktyczne sprawdziany umiejętności (wygłoszenie laudacji i wypowiedzi krytycznoliterackiej), obecność i aktywność na zajęciach.
IV. Treści programowe: Pragmatyczne uwarunkowania wypowiedzi. Wiedza i umiejętności mówcy. Redagowanie i wygłaszanie rozmaitych gatunków i form wypowiedzi, m.in.: wypowiedzi krytycznoliterackiej, laudacji, głosu w dyskusji naukowej/popularnonaukowej. Wystąpienie 
o charakterze politycznym. Prezentacja.

V. Literatura podstawowa: Awdiejew A., 1987: Pragmatyczne podstawy interpretacji wypowiedzeń, Kraków; Cialdini R.B., 2001: Wywieranie wpływu na ludzi. Teoria i praktyka, Gdańsk; Detz J., 2004, Sztuka przemawiania, Gdańsk; Język w komunikacji, red. G. Habrajska, Łódź 2001; Lewandowska-Tarasiuk E., 2001; Sztuka wystąpień publicznych, czyli jak zostać dobrym mówcą, Warszawa; Perelman Ch., 2002: Imperium retoryki. Retoryka i argumentacja, Warszawa. 

VI. Literatura uzupełniająca: Hogan K., 1996: Psychologia perswazji, Warszawa; Marciszewski W., 1994, Sztuka dyskutowania, Warszawa; Ożóg K., 2001: Polszczyzna przełomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszów.
24.

	Nazwa przedmiotu 
	Mechanizmy komunikowania perswazyjnego
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 1, studia II stopnia, komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 3(30 godzin zajęć + 15 godz. lektura bibliografii + 30 godzin pisemne ćwiczenia)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	Znajomość podstawowych zagadnień z zakresu stylistyki i teorii komunikacji

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	Dr Małgorzata Dawidziak-Kładoczna

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie modelu analizy i interpretacji tekstu perswazyjnego (kazania i reklamy), zawierającego pytania kontrolne do efektów kształcenia.


I. Cele kształcenia: kształcenie umiejętności rozpoznawania i analizy tekstów o charakterze perswazyjnym (dostrzeganie i nazywanie chwytów retorycznych oraz wskazywanie na ich funkcję), 
a także samodzielnego redagowania wypowiedzi pełniących funkcję perswazyjną; kształcenie zdolności oceny skuteczności środków perswazji; kształcenie umiejętności stosowania skutecznej argumentacji w dyskusji i negocjacjach; umiejętność rozpoznawania tekstów o charakterze propagandowym, agitacyjnym i manipulacyjnym.

II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: wymienia i opisuje strategie i uwarunkowania negocjacji; charakteryzuje rodzaje perswazji i funkcje stylów retorycznych. 

- w zakresie umiejętności: wskazuje i charakteryzuje perswazyjne właściwości konkretnych kazań 
i reklam; referuje zagadnienie związane z nazwami marketingowymi.

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: efektywnie organizuje własną pracę 
i krytycznie ocenia jej stopień zaawansowania; jest świadomy własnej wiedzy, umiejętności i potrzeby samodoskonalenia.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: ćwiczenie pisemne: analiza perswazyjnych właściwości wybranego kazania i reklam; aktywność na zajęciach; referat.

IV. Treści programowe: pojęcie komunikowania perswazyjnego; podstawy retoryki (rodzaje perswazji, rola kompozycji w perswazji, typy figur i tropów, rodzaje argumentów, funkcja emocji, rodzaje i funkcje stylów retorycznych. Strategie, techniki i uwarunkowania negocjacji; Perswazja 
w handlu i turystyce (reklama, nazwa marketingowa). Perswazja w kaznodziejstwie.

V. Literatura podstawowa: Jerzy Bralczyk, Język na sprzedaż, Warszawa 1996; R. Cialdini, Wywieranie wpływu na ludzi. Teoria i praktyka, Gdańsk 1995; M. Dawidziak-Kladoczna, „Chata tylko dla Ciebie”, czyli o strategiach reklamowych w nazwach obiektów noclegowych, [w:] „Onomastyka”: Nazwy własne a społeczeństwo, t. 2, Łask 2010, s. 311-322; M. Dawidziak-Kładoczna, Zastosowanie figur semantycznych w tekstach reklam, „Studenckie Prace Naukowe. Nauki Humanistyczne”, pod red. Mieczysława Balowskiego, zeszyt 6, Wrocław 1998; Język perswazji publicznej, red. K. Mosiołek-Kłosińska i T. Zgółka, Poznań 2003.

P. Lewiński, Retoryka reklamy, Wrocław 2001; Z. Lichański, Uwieść słowem, czyli retoryka stosowana, Warszawa 2003; M. Korolko, Sztuka retoryki, Wrocław 1994; U. Wieczorek, Wartościowanie. Perswazja. Język, Kraków 1999; D. Zdunkiewicz-Jedynak, Językowe środki perswazji w kazaniu, Kraków 1996.

VI. Literatura uzupełniająca: E. Lewandowska-Tarasiuk, W teatrze prezentacji. O sztuce perswazji, Warszawa 2005; W. Lubaś, Potoczne emocje w perswazji, [w:] Język perswazji publicznej, red. K. Mosiołek, T. Zgółka, Poznań 2003; Ch. Perelman, Imperium retoryki. Retoryka i argumentacja, przeł. Mieczysław Chomicz, Warszawa 2002; Manipulacja w języku, red. P. Krzyżanowski i P. Nowak, Lublin 2004 (tu: wybrane artykuły); W. Šmid, Język reklamy w komunikacji medialnej, Warszawa 2008; Jerzy Ziomek, Retoryka opisowa, Wrocław 1990.
Moduł: analizy i warsztaty (25-31)

25.

	Nazwa przedmiotu 
	Czytanie tekstów medialnych
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 5 – studia II stopnia, specjalność komunikacja kulturowa i media.
	Liczba punktów ECTS: 4 (30 godz. ćwiczeń+20 godz. lektury zalecanej literatury+25 godz. analizy wybranego tekstu medialnego+25 godzin krytyczna analiza materiału)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	Podstawowe wiadomości z zakresu wiedzy o kulturze i wiedzy o świecie współczesnym.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 30 godz. ćwiczeń
	sposób zaliczenia: przygotowanie analizy i interpretacji wybranego tekstu medialnego.

	Autor programu:
	mgr Agnieszka Pobratyn 

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie prawidłowego modelu analizy i interpretacji zawierającego pytania kontrolne do efektów kształcenia.


I. Cele kształcenia: 

Celem zajęć jest wykształcenie u studenta umiejętności korzystania ze współczesnych mediów 
i poszukiwanie w nich wartości kulturowych; zdobycie i utrwalenie umiejętności analizy i interpretacji tekstów użytkowych dostępnych we współczesnych mediach; a także umiejętność opisu tekstu medialnego: zróżnicowanego semiotycznie, stylistycznie, dyskursywnie i funkcjonalnie.

II. Efekty kształcenia: 

Student:

- rozumie pojęcie tekstu medialnego;

- zna i potrafi prawidłowo zastosować podstawowe terminy z zakresu medioznawstwa;

- zna i potrafi zastosować w praktyce narzędzia i metody badawcze potrzebne do analizy i interpretacji tekstów medialnych;

- potrafi formułować i wygłaszać własne poglądy na temat tekstów medialnych;

- potrafi dokonać krytycznej i uzasadnionej oceny wybranego tekstu medialnego;

- posiada umiejętności świadomego, krytycznego i selektywnego korzystania ze środków masowego przekazu;

- potrafi rozpoznać i wyjaśnić mechanizmy rządzące tekstami medialnymi;

- potrafi posługiwać się rozmaitymi formami tekstowymi;

- ma pogłębioną świadomość dotyczącą multimedialności kultury współczesnej.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia będzie aktywna obecność na zajęciach oraz przygotowanie analizy i interpretacji wybranego tekstu medialnego.

IV. Treści programowe:

- organizacja znakowa współczesnych przekazów medialnych;

- teksty kultury popularnej a teksty użytkowe;

- oddziaływanie perswazyjne i estetyczne tekstu medialnego;

- digitalizacja tekstów (e-tekst a tekst tradycyjny);

- przekład intersemiotyczny i intermedialny;

- wprowadzenie do prawidłowej analizy i interpretacji tekstu medialnego.

V. Literatura podstawowa:

Godzic W., Oglądanie i inne przyjemności kultury popularnej, Kraków 1996.

Godzic W., Uczyć do mediów czy rozumieć media?, [w:] Pedagogika mediów. Materiały Konferencji Naukowej, red. J. Detka, Kielce 2000.

Humanista w cyberprzestrzeni, red. W. Godzic, Kraków 1999.

Język w mediach elektronicznych, red. J. Podracki, E. Wolańska, Warszawa 2008.

Słownik wiedzy o mediach, pod red. Edwarda Chudzińskiego, Bielsko-Biała 2007.

Sorlin Pierre, Mass media: kluczowe pojęcia, tł. z fr. Karolina Ciekot-Roczon, Wrocław 2001.

Szczęsna Ewa, Poetyka mediów: polisemiotyczność, digitalizacja, reklama, Warszawa 2007.

VI. Literatura uzupełniająca:

Media audiowizualne, red. W. Godzic, Warszawa 2010.
Pogranicza audiowizualności. Prateksty kina, telewizji i nowych mediów, pod red. A. Gwoździa, Kraków 2010.

Wilk E., Nawigacje słowa. Strategie słowa w przekazach audiowizualnych, Kraków 2000.

http://www.edukatormedialny.pl/.

26.

	Nazwa przedmiotu 
	Czytanie literatury jako tekstu kultury
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Semestr 3, studia II stopnia, przedmiot specjalnościowy – specjalność: komunikacja kulturowa i media (moduł: analizy i warsztaty)
	Liczba punktów ECTS: 4 (30 godzin zajęć, samodzielna lektura tekstów kultury wraz z ich interpretacją 60 godzin, przygotowanie pracy pisemnej/prezentacji 30 godzin)

	Profil kształcenia
	Profil: ogólnoakademicki 
	

	Wymagania wstępne 
	zaliczony kurs obejmujący wprowadzenie do literaturoznawstwa, poetykę z analizą i interpretacją, teorię komunikacji, współczesną kulturę literacką.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: praca pisemna/prezentacja multimedialna

	Autor programu:
	dr Artur Żywiołek

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Prezentacja pracy/projektu multimedialnego i dyskusja


I. Cele kształcenia:

Kształtowanie umiejętności wartościowania zjawisk artystycznych w powiązaniu z diagnozowaniem potrzeb środowiskowych w pracy animatora kultury; przygotowanie do samodzielnego opisu wybranego dzieła literackiego jako tekstu kultury; kształtowanie umiejętności funkcjonalnego wyboru i opisu wybranych dzieł literackich w działaniach na rzecz animacji kultury w różnych środowiskach. Doskonalenie umiejętności analizy i interpretacji dzieł w odniesieniu do licznych kontekstów kultury współczesnej. Wykorzystanie takich „narzędzi” opisu badawczego jak: struktura, semantyka, narratologia, komunikacja, dyskurs.

II. Sprawdzalne efekty kształcenia (od 4 do 8 efektów kształcenia):

· student rozumie pojęcie „tekstu kultury;

· dokonuje waloryzacji dzieła literackiego w odniesieniu do kulturowych kontekstów;

· potrafi opisać dzieło na poziomie jego tematycznej i językowej organizacji;

· wykorzystuje w swoich działaniach interpretacyjnych współczesne metody i narzędzia badawcze;

· potrafi publicznie zaprezentować własną interpretację wybranego tekstu kultury.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

czynny udział w zajęciach o charakterze „warsztatów interpretacyjnych”; przygotowanie pracy pisemnej i/lub prezentacji multimedialnej

IV. Treści programowe:

Struktura i semantyka dzieła literackiego, problemy teorii i ewolucji gatunków, konstrukcji świata przedstawionego, kompozycji, narratologii, komunikacji literackiej,form dyskursu, teorii i ontologii dzieła, zagadnienie prawdy w dziele literackim, teoria procesu historycznoliterackiego, teoria procesu twórczego, kategorie opisu dzieła, wersyfikacja, teoria języka, stylistyka, genologia. Znaczeniotwórcza aktywność czytelnika. Podstawowe kategorie estetyczne (piękno, tragizm, twórczość, komizm, ironia, klasycyzm, romantyzm, awangarda); wybrane zagadnienia z historii stylów i konwencji estetycznych.

V. Literatura podstawowa:

Tatarkiewicz Wł., Dzieje sześciu pojęć, Warszawa 1988; R. Handke, Poetyka dzieła literackiego. Instrumenty lektury, Warszawa 2008; Czytanie tekstów kultury. Metodologia – Badania – Metodyka, red. B. Myrdzik, I. Morawska, Lublin 2007; Poetyka bez granic, red. W. Bolecki W. Tomasik, Warszawa 1995; E. Stankiewicz, Poetyka i sztuka słowa, Kraków 199l P. Kraków 2007.Czytanie tekstów kultury: metodologia, badania, metodyka, pod red. B. Myrdzik, I. Morawskiej, Lublin 2007.

VI. Literatura uzupełniająca:

Eco U., Historia piękna, Poznań 2005; Gołaszewska M., Kultura estetyczna, Warszawa 1989; Gołaszewska M., Estetyka współczesności, Kraków 2001; Kalaga M., Mgławice dyskursu. Podmiot, tekst, interpretacja, Kraków 2001; P. Stockwell, Poetyka kognitywna. Wprowadzenie, Kraków 2006; S. Greenblatt, Poetyka kulturowa,
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	Nazwa przedmiotu 
	Czytanie teatru i form performatywnych
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	studia uzupełniające, specjalność komunikacja kulturowa, semestr 3
	Liczba punktów ECTS: 4 (30 godzin ćwiczeń, 45 przygotowanie do zajęć, 25 lektura)

	Profil kształcenia
	profil: ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	posiadanie kompetencji z zakresu modułu kulturoznawczego przewidzianych na pierwszym stopniu studiów filologia polska

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia
	forma zajęć: ćwiczenia, 30 godzin
	sposób zaliczenia: zaliczenie na ocenę

	Autor programu:
	dr Joanna Warońska

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	wypowiedzi studentów podczas zajęć, interpretacja przedstawienia lub formy performatywnej, kolokwium pisemne lub ustne


I. Cele kształcenia: zapoznanie studentów z teoretycznymi modelami analizy i interpretacji dzieła teatralnego oraz działań performatywnych, a także przygotowanie ich do samodzielnych prób krytycznoteatralnych.
II. Efekty kształcenia: 

- w zakresie wiedzy: student zna podstawowe pojęcia z wiedzy o teatrze potrzebne do przeprowadzenia analizy przedstawienia, działania performatywnego; wyjaśnia i dyskutuje założenia podstawowych metodologii analizy i interpretacji teatralnych, zna ich możliwości i ograniczenia; przywołuje odpowiednie konteksty interpretacyjne.
- w zakresie umiejętności: analizuje przedstawienie (jego elementy składowe) i stawia hipotezy interpretacyjne, wykorzystując opinie innych autorów oraz własną wiedzę; potrafi napisać tekst krytycznoteatralny.

- w zakresie kompetencji personalnych i społecznych: jest otwarty na nowe doświadczenia kulturalne oraz dialog międzykulturowy; rozumie potrzebę uczestniczenia w życiu kulturalnym; kształtuje własne upodobania kulturalne, korzystając z rozmaitych form życia kulturowego.

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: wypowiedzi studentów podczas zajęć, przygotowanie analizy przedstawienia teatralnego, kolokwium pisemne lub ustne.
IV. Treści programowe: związki teatru z innymi sztukami pięknymi (literatura, muzyka, plastyka, kino, telewizja…); teatr dramatyczny i postdramatyczny; post-teatr; opis, analiza i interpretacja przedstawienia; kryteria wartościowania; krytyka teatralna; konteksty interpretacyjne; scenografia, kostiumy, dekoracje, konwencje teatralne jako produkt kultury; tekst inscenizacji a odbiorca przedstawienia (możliwości adaptacyjne i modernizacyjne); najnowsze propozycje metodologiczne; wzorcowe opisy przedstawień wybitnych krytyków teatralnych; samodzielne analizy i interpretacje przedstawień teatrów dramatycznych i teatru TV.

V. Literatura podstawowa:

Baluch W., Scena teatru, scena mentalna. Proces interpretacji w ujęciu kognitywnym, Kraków 2005; Gender – dramat – teatr, red. A. Kuligowska-Korzeniewska, M. Kowalska, Kraków 2001; Pleśniarowicz K., Przestrzenie deziluzji. Współczesne modele dzieła teatralnego, Kraków 1998; Problemy teorii dramatu i teatru, wyb. i oprac. J. Degler, t. 1-2, Wrocław 2003; Raszewski Z., Sto przedstawień w opisach polskich autorów, Warszawa 1993; Różewicz M., Teoria dzieła sztuki teatru w Ingardenowskim modelu humanistyki, Wrocław 2002; Sinko G., Opis przedstawienia teatralnego – problem semiotyczny, Wrocław 1982; Ubersfeld A., Czytanie teatru I, przekł. J. Żurowska, Warszawa 2002.
VI. Literatura uzupełniająca:

Limon J., Piąty wymiar teatru, Gdańsk 2006; Lehmann H.-Th., Teatr postdramatyczny, przekł. D. Sajewska, M. Sugiera, Kraków 2004; Przestrzenie we współczesnym teatrze i dramacie, red. V. Sajkiewicz i E. Wąchocka, Katowice 2009; Słownik dramatu nowoczesnego i najnowszego, red. J.-P. Sarrazac, przekł. M. Borowski, M. Sugiera, Kraków 2007; W przestrzeni komunikacyjnej. Szkice
 z historii i teorii dramatu, teatru i komunikacji społecznej, red. J. Skuczyński, Toruń 1999
28.

	Nazwa przedmiotu 
	Czytanie filmu
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	semestr 3 - studia II stopnia, specjalność komunikacja kulturowa i media
	Liczba punktów ECTS: 4 (30 godz. zajęć +20 godz. lektury do zajęć+ 25 godz. analizy filmów+25 godzin. krytyczna analiza materiałów)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki
	

	Wymagania wstępne 
	Wiadomości z zakresu historii filmu, umiejętność analizy i interpretacji.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: 30 godz. ćwiczeń
	sposób zaliczenia: przygotowanie analizy i interpretacji wybranego dzieła filmowego.

	Autor programu:
	mgr Agnieszka Pobratyn 

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie prawidłowego modelu analizy i interpretacji zawierającego pytania kontrolne do efektów kształcenia.


I. Cele kształcenia: 

Celem zajęć jest wykształcenie u studentów umiejętności właściwego odbioru przekazów filmowych; zdobycie przez studentów wiedzy na temat multimedialności kultury współczesnej; a także zdobycie 
i utrwalenie umiejętności analizy i interpretacji dzieła filmowego. 

II. Efekty kształcenia: 

Student:

- zna i potrafi prawidłowo zastosować podstawowe terminy z zakresu filmoznawstwa;

- samodzielnie wyszukuje i analizuje informacje zarówno ze źródeł pisanych, jak i elektronicznych dotyczące dzieł filmowych;

- zna narzędzia i metody badawcze potrzebne do analizy i interpretacji dzieła filmowego;

- potrafi dokonać rzetelnej analizy i interpretacji dzieła filmowego;

- potrafi formułować i wygłaszać własne poglądy na temat dzieł filmowych;

- potrafi dokonać krytycznej i uzasadnionej oceny wybranego dzieła filmowego;

- ma świadomość multimedialności kultury współczesnej;

- posiada orientację w współczesnym życiu filmowym. 
III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu będzie aktywna obecność na zajęciach, przygotowanie na zaliczenie przedmiotu analizy i interpretacji wybranego dzieła filmowego.

IV. Treści programowe:

- film współczesny jako nośnik wartości estetycznych i kulturowych; 

- film jako przekład intersemiotyczny;

- metodologia badań filmoznawczych;

- elementy analizy dzieła filmowego;

- analiza wybranego dzieła filmowego;

- miejsce filmu we współczesnej kulturze audiowizualnej, pogranicza kina.  
V. Literatura podstawowa:

Chyła Wojciech, Kultura audiowizualna (w stulecie ekranu w kulturze), Poznań 1999. 

Helman Alicja, Ostaszewski Jacek, Historia myśli filmowej: podręcznik, Gdańsk 2007.

Helman Alicja, Pitrus Andrzej, Podstawy wiedzy o filmie, Gdańsk 2008.

Płażewski Jerzy, Historia filmu: 1895 – 2005, Warszawa 2008.

Pogranicza audiowizualności. Prateksty kina, telewizji i nowych mediów, pod red. A. Gwoździa, Kraków 2010.

VI. Literatura uzupełniająca:

Kluszczyński Ryszard, Film, wideo, multimedia: sztuka ruchomego obrazu w erze elektronicznej, Kraków 2002.

Słownik filmu, pod red. R. Syski, Kraków 2005.

http://www.filmpolski.pl/

http://www.filmweb.pl/

http://www.stopklatka.pl/
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	Nazwa przedmiotu 
	Warsztaty projektów medialnych
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	IV – II stopień – specjalność komunikacja kulturowa i media, dziennikarska
	Liczba punktów ECTS: 4 (30 zajęcia dydaktyczne + 20 lektury bibliograficzne + 50 praca nad projektem: zbieranie materiału, opracowywanie merytoryczne i techniczne, tworzenie przekazu, korekta, prezentacja)

	Profil kształcenia
	ogólnoakademicki 


	

	Wymagania wstępne 
	Znajomość specyfiki przekazu różnego typu mediów, języka mediów, umiejętność konstruowania tekstu w zależności od typu mediów.

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: ćwiczenia laboratoryjne – projekt;

charakter prowadzonych zajęć: audytoryjny
	sposób zaliczenia: projekt

	Autor programu:
	dr hab. prof. AJD Adam Regiewicz

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Skonstruowanie schematu projektu, który zawiera podstawowe elementy odnoszące się  do efektów kształcenia


I. Cele kształcenia:

Celem jest przygotowanie studenta do rozumienia i upowszechniania kultury audiowizualnej zarówno w jej formach tradycyjnych (kino, telewizja), jak i cyfrowych (DVD, Sieć) oraz prowadzenia działań twórczych i edukacyjnych w tym zakresie.

II. Efekty kształcenia: 

- zna podstawowe zasady montażu filmowego i narzędzia temu służące;

- zna podstawowe narzędzia do tworzenia i odtwarzania przekazów medialnych;

- konstruuje przekaz audialny, audiowizualny, wizualny, interaktywny, hipertekstowy itd.;

 - realizuje projekt wykorzystujący sztukę kina i przekaźników elektronicznych w przekazie masowym;

- tworzy kolaż form wizualno-dźwiękowych;

- wykorzystuje programy do obróbki przekazów tekstów medialnych;

- przygotowuje w zespole projekt, świadomie wybierając temat, sekcjonując materiał i dokonując opisu w odniesieniu do posiadanej wiedzy teoretycznej;
- inicjuje własną pracę, przejmuje za nią odpowiedzialność, koordynuje jej przebieg i krytycznie ją ocenia;

- ma świadomość oddziaływania na rzeczywistość społeczną poprzez przekaz medialny;

- stosuje zasady prawa autorskiego podczas realizowania projektu;

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu:

Podstawą zaliczenia przedmiotu jest samodzielne opracowanie wybranego z listy tematu, zebranie materiału, przygotowanie tekstów w różnych formach komunikacji medialnej i skonstruowanie przekazu medialnego wykorzystującego kilka elementów narracji intermedialnej oraz opublikowanie go w sieci z zachowaniem zasad prawa autorskiego.

IV. Treści programowe:

Właściwości i typologia mass mediów i hipermediów, ich rola w przekazie kulturowym; różne modele procesu komunikowania ze względu na nowe media i multimedia – relacje słowa, obrazu i przekazu audiowizualnego w tekście medialnym; wpływ przekazu medialnego na kształtowanie się tożsamości kulturowej i narodowej oraz rozumienie innych kultur; rola sztuki audiowizualnej w życiu codziennym: społecznym i obyczajowym; specyfika i znajomość języka przekazów medialnych: prasowego, kinowego, radiowego, telewizyjnego, internetowego; podstawowe narzędzia do tworzenia i odtwarzania przekazów medialnych: tradycyjnych i cyfrowych; zasady prawa autorskiego podczas korzystania z tekstów medialnych i konstruowania przekazu medialnego.

V. Literatura podstawowa:

1. Nowe media a media tradycyjne, red. M. Jeziński Toruń 2009 (wybrane artykuły: W.Otto, Krótkie formy filmowe w Internecie, S.Jędrzejewski, Radio w świecie cyfrowym);

2. M.Sieńko, Narracja intermedialna, w: Przestrzenie wizualne i akustyczne człowieka. Antropologia audiowizualna jako przedmiot i metoda badań, red. A.Janiak, W.Krzemińska, A.Wojtasik-Tokarz, Wrocław 2007, s. 151-160;
3. E.Szczęsna, Cyfrowy światoobraz. Kilka uwag o obrazowości przekazów internetowych, 
w: Kulturowe wizualizacje …, s. 383-396;

4. E.Wilk, Nawigacja słowa. Strategie werbalne w przekazach audiowizualnych, Kraków 2000;
5. E.Wójtowicz, Ekran a sztuka Internetu, w: Wiek ekranów. Przestrzenie kultury widzenia, 
red. A.Gwóźdź, P.Zawojski, Kraków 2002, s.433-442;

6. P.Zawojski, Od obrazów pisma do pisma obrazów, w: Słowo w kulturze mediów, 
red. Z. Suszczyński, Białystok 1999; 

7. Od fotografii do rzeczywistości wirtualnej, red. M.Hopfinger, Warszawa 1997; 

8. R.W.Kluszczyński, Światy multimediów, w: W świecie mediów, red. E.Nurczyńska-Fidelska, Kraków 2001, s. 85-100; 

9. A.Gwóźdź, Obrazy i rzeczy. Film między mediami, Kraków 1997;

10. B.Aouil, Komunikowanie się w Internecie – narzędzia, specyfika i właściwości, w: Komunikacja społeczna w świecie wirtualnym, red. M. Wawrzak – Chodaczek, Toruń 2008, s. 11-40.

VI. Literatura uzupełniająca:

1. N.Negroponte, Cyfrowe życie. Jak się odnaleźć w świecie komputerów, tłum. M.Łakomy, Warszawa 1997;

2. M.Piotrowski, Sieć 2.0 i Kultura 2.0 – specyfika nowego podejścia do komunikacji w Internecie, w: Komunikacja społeczna w świecie wirtualnym, red. M. Wawrzak – Chodaczek, Toruń 2008, s. 85-95;

3. P.Barczyk, Nowe technologie a kultura cyfrowego dostępu, w: Wokół mediów ery WEB 2.0, red. B.Jung, Warszawa 2010, s. 10-31.

4. Estetyka wirtualności, red. M.Ostrowiecki, Kraków 2005 (wybrane artykuły);

5. Po kinie?... Audiowizualność w epoce przekaźników elektronicznych, red. A.Gwóźdź, Kraków 1994 (wybrane artykuły);

6. Pejzaże audiowizualne. Telewizja-wideo-komputer, red. A.Gwóźdź, Kraków 1997 (wybrane artykuły);
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	Nazwa przedmiotu 
	Praktyka zawodowa
	Język wykładowy: polski

	Semestr, poziom i typ studiów
	Po sem. 2., studia II stopnia, stacjonarne, filologia polska, spec. komunikacja kulturowa i media 


	Liczba punktów ECTS: 6

90g. zajęć + 20g. przygotowanie do realizowania powierzonych zadań oraz przygotowanie dokumentacji praktyk

	Profil kształcenia
	profil: praktyczny, teoretyczny 


	ogólnokształcący

	Wymagania wstępne 
	brak

	Forma zajęć, liczba godzin, dydaktycznych i sposób zaliczenia


	forma zajęć: zajęcia terenowe, 90g.


	sposób zaliczenia: ocena wystawiona przez uczelnianego opiekuna praktyk na podstawie dokumentacji z praktyk

	Autor programu:
	

	Prowadzący zajęcia:
	

	Sposób walidacji efektów kształcenia
	Dokumentacja potwierdzająca spełnienie wymagań określonych w  Instrukcji praktyk , ocena praktyki wystawiona  w instytucji  przyjmującej praktykanta 


I. Cele kształcenia: 

zdobycie kwalifikacji niezbędnych do funkcjonowania na rynku mediów i instytucji kultury; wykorzystanie w praktyce wiedzy i umiejętności nabytych w czasie studiów; doskonalenie praktycznych umiejętności wykonywania czynności zawodowych; poznanie struktury, specyfiki pracy i komunikowania się w wybranej instytucji; uczestniczenie w procesie zarządzania informacją 
w miejscu odbywania praktyki; nabycie umiejętności efektywnego organizowania własnej pracy 
i oceniania jej efektów.
II. Efekty kształcenia: 

student posiada pogłębioną wiedzę o wewnętrznej organizacji, zarządzaniu i rozmaitych aspektach komunikowania się wybranej instytucji; analizuje, przygotowuje i publicznie prezentuje różnorodne teksty o charakterze medialnym, adekwatne do potrzeb jednostki, w której odbywa praktykę, i stosownie do sytuacji komunikacyjnej; współpracuje w zespole; rzetelnie wykonuje powierzone mu zadania, zgodne z celem praktyk; efektywnie organizuje własną pracę i krytycznie ocenia jej efekty.  

III. Metody i kryteria zaliczenia przedmiotu: 

zaliczenie praktyki przez uczelnianego opiekuna praktyk na podstawie dokumentacji z praktyk, zgodnie z Instrukcją praktyki.
IV. Treści programowe:

struktura pracy wybranej instytucji, specyfika pracy poszczególnych osób, hierarchia zadań, delegacje uprawnień, wewnętrzna organizacją i zarządzanie (tzn. kto, co, w jaki sposób wykonuje, za co jest odpowiedzialny, z kim współpracuje); potrzeby instytucji dotyczące komunikowania się wewnątrz jednostki oraz komunikowania się z innymi podmiotami; treści związane z wykonywaniem zadań zgodnych z celem praktyki, powierzonych przez opiekuna praktyki w danej instytucji.
V. Literatura podstawowa: 

literatura wskazana przez opiekuna praktyki w danej instytucji jako niezbędna do zrealizowania zadań zgodnych z celem praktyki.
VI. Literatura uzupełniająca:

literatura wskazana przez opiekuna praktyki w danej instytucji jako przydatna do zrealizowania zadań zgodnych z celem praktyki i umożliwiająca pogłębienie posiadanej wiedzy i umiejętności.
